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SVPPLEMENTVM  SOPHOCLEVM 


EDIDIT 


ERNESTVS  DIEHL 


BONN 

A.  MARCUS  UND  E.  WEBER'S  VERLAG 
I9I3 


Supplemento  Sophocleo  noua  fabularum  poetae  inlustris  frustula  et 
fragmenta  e  papyris  et  codicibus  hausta  congessimus  eaque  certa  et  uno 
uu.  dd.  consensu  Sophocli  uindicata:  Indagatorum  igitur  et  Eurypyli  et 
Achaeoram  conuentus  papyros  hoc  libello  edituri  sumus  et  fragmenta 
quae  ad  lexici  Photiani  codicem  Berolinensem  publici  iuris  primus  fecit 
Riccardus  Reitzenstein  et  minora  quaedam  e  scholiis  uetustis  et  papyris 
nuperrime  in  lucem  prolata.  omnino  ea  tragoediarum  frustula  negleximus, 
quae  coniectura  parum  certa  Sophocli  tribuerunt  uu.  dd.  uelut  Chrysae 
quod  agnouisse  sibi  uisus  est  fabulae  fragmentum  O.  Rossbach,  Berl. 
philol.  Wochenschr.  1899,  163OSS,  Niobes  tragoediae  cuiusdam  uestigia 
Oxyrhynch.  Pap.  II  nro.  123  (cf.  G.  E.  Rizzo,  Rivista  di  filologia  classica 
30,  1902,  462  ss),  fragmenta  illa  tragica  papyracea,  quae  a  Grenfell  et 
Hunt  Pap.  Hibeh  I  1 906,  1 7  ss  primum  edita  Fr.  Blass  Tyrus  Sophocleae 
esse  censuit. 
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[Απόλλων] 


ΣΟΦΟΚΛΕΟΓΣ  ΙΧΝΕΓΤΑ1 

ΤΑ  ΤΟΪ  ΔΡΑΜΑΤΟΣ  ΠΡΟΣΩΠΑ 
ΑΠΟΑΛΩΝ  ΧΟΡΟΣ  ΣΑΤΤΡΩΝ 

ΣΙΛΗΝΟΣ  ΚΤΛΑΗΝΗ 
[ΕΡΜΙΪΣ] 

Πάσιν  θεοΐς  και  πάσι]ν  άγγέλλω  [β]ροτο[ΐς]  col.  I 
"και  δώρα  χρυσόφανθ'  υπισ]χνού[ΐαι  τελεΐ[ν,] 

.  γ5  άπάξει  βοΰς  εμάς  ά]πόπροθεν  * 
δειν]όν  [γάρ  εστ',  έμήι  δέ  δόσ]λοφον  φρενί 

*.  .  .  .]τα[  βο]ΰς  άμολγάδας 

{λόσ]χοος  [τε  και  νέων  νόμεομ]α  πορτίδων. 
άπα]ντα  φρ[οδδα,  και  μάτη]ν  ιχνοσκοπώ 
λαθ]ραΐα  ίόν[τα  τηλε  βοο]στάθμου  κάπης 

Sophoclis  Ίχνευτών  σατύρων  siue  Indagatorum  fabulae  partem  fere 
dimidiam  priorem  edidit  A.  S.  Hunt  (Hu1)  The  Oxyrhynchus  Papyri 
uol.  9  (191 2)  nro.  1174  ac*  papyrum  saec.  II  exeuntis,  cuius  specimen 
phototypum  exhibuit  tab.  II  (col.  IV/V).  editionis  maioris  uestigia  fere 
pressit  eiusdem  u.  d.  edido  altera  minor:  A.  S.  Hunt  (Hu2)  Tragicorum 
graecorum  fragmenta  papyracea  nuper  reperta  Oxon.  191 2  I.  de  papyro 
grauissima  egere  in  primis  Ulrich  v.  Wilamowitz  -  Moellendorff  (Wil.1) 
Neue  Jahrbb.  fur  das  klassische  Altertum  uol.  29  (1912)  p.  453  Carl 
Robert  (Rob.)  Hermes  uol.  47  (19 12)  p.  536  ss  cf.  Otto  Rossbach  Berl. 
philol.  Wochenschr.  191 2  nro.  46,  1460!  H.  Schenkl  Hermes  48  (1913). 
1 53  ff  C.  Robert  Die  Spurhunde  Ein  Satyrspiel  des  Sophokles  Fiir  die 
Auffiihrung  des  Lauchstedter  Theatervereins  im  Juni  19 13  frei  iibersetzt 
und  erganzt   Berlin  19 12 

1  explet.  ad  10.  14.  32  αγγελω  sscr  λ  2  cf.  156  2s  [τόδ'  έργον 
ήδέ  δώρ'  υπισ]χνοΰμαι  τ.  [εϊτ'  έγγύθ-εν  τις  ειδεν,  ε'ίτ'  ά]πόπροθ·εν  Ross- 
bach  3  sensui  sufficit  [δστις  γ'  άπάξει  uel  λεύσσεί  βοΰς  Ιμάς  ά]πόπρο-9·εν, 
Apollinis  nomen  desiderat  Hu2  4  haec  tentauit  Hu.1  5  [εί  φεόξε]τα[& 
κλέψας  γε  βο]ΰς  contra  lacunam  Mu(rray)  α[  im  corr  6  suppl.  Wil. 
(cf.  Aesch.  Ag.  1370  K.),  idem  uidit  spatio  magis  arridere  [νεανίευμ]α 
7  τάφρ[ων  δπερθε  νΰ]ν  ci  Mu  διασ[κοπώ]  im  corr  8  λα[θ·ρ . .  .J  | 
οδ(τως)  ην  [εν  τ(ώ'.)  θέω(νος)]  im  corr 

2  ad  rem  cf.  38.  45.  69  ss  156SS  201  s  444 s  4  cf.  Aesch.  Prom.  930 
5  άμολγ.  nouum  7  cf.  Aesch.  Choeph.  220  K.  8  βοοστάθ-μου  κάπης 
uetustissima  singular?  numeri  exempla 


Sophoclis 


άφαΐνώς  τέχνα[ισιν  ώς  έ]γώ  (ο)ύκ  άν  ώιό>ην 
οοτ'  α]ν  θεών  τιν[5  ο'ύτ'  έφημ]έρων  βροτών 
δράσ]αι  τόδ5  έ'ργ[ον  ώδε]  προς  τόλμ(α)ν  πεσειν. 
ταοτ]5  ουν  έπείπερ  [Ιμ.α]θον,  εκπλαγείς  οκνωι 
στείχΐω  ματευω[[ν],  παντελές  κήρυγμ'  εχων 
'θεοι]ς  βροτοΐς  τε,  μηδέν5  άγνοεΐν  τάδε· 
ακολοΐοθίαι  γαρ  έ^αν(ή)ς  κονηγετώ.  ^ 
"Θραικ]ών  δ5  επηλθ[ο]ν  φ[ύ]λα  τ[οδ]  παντός  στρα- 

[άλλ'  ου]  τις  [  '  ·  I '  [ 

unus  uel  duo  uersus  desunt 

Η 

•  ·  ·μ  νΊ 

 ]ισ[  ε]πειτα  [δε 

τ]ά  Θεσσαλών  [τ5  εγκαρπα  πεδί'  έ  |πεσσύθ[ην] 
Βοιωτίας  τε  γ[ης  πολυκτήτου]ς  [πό]λ[εις,] 
έ'πεφα  δ[5  ]·[ 
sequebantur  quattuor  fere  uersus 
_  kj  _  ^]ς  Δωρικο[  ^  -  ^  -  ] 
_w  γεί)τον'  Ινθ[εν  _  w  _  ν  -] 
_^_]  ηκω  ςον[.]α 
_^Κυλ]λήνης  τε  _δό[σβατον 
_^_]  τε  χώρον  ές  δ5  υ[-^_]  ? 
_^ποι]{ΐήν  είτ5  άγρωστή[ρων  τις  η] 


col.  Π 


5° 


άγρίς.  attamen  cf.  λεοοτήρ,  ζωστηρ  sim.  a  λεοοοω,  W > 
άϊρωατήρ  ab  «γρώσ,ε.ν.  cf.  άγρώστην  Soph.  ap.  Eustath.  p.  533  Schol. 
Hom.  Ε  158  (=frg-  90 


„  cf.  Soph.  Ai.  6,65s  lpT«  ..  ?πεσε  *  "Μ,!*" 
προς  ηλ«        ποίρας  πε,είν  et  6     .2  rf.  Soph  Phil.  «5 
iL?„i*r<,      n  i.  xr,oiraa.v.    cf.  Euryp.  frg.  5,  47  s 


oxvtut .  . 
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[Σιληνός] 


[5Απ.] 

(Σι.) 

ΓΑπ.) 
Σι.] 
Άπ.] 

Σι.] 
5Απ.] 
Κι.) 


μαριλοκαυ]τών  έν  λόγωι  παρ[ίσταται] 
ή  των  όρ]είων  νομφογεννή[του  γένους] 
θηρώ]ν  τίς  έστι,  πάσιν  άγγέλ[λω  τάδε,] 
τον  <pjd>pa  τ(ών)  Παίωνος  δστις  ά[ν  λάβηι,) 
τώιδ'  α]οτόχρημα  μισθός  εσθ5  ό  κε[ίμενος.] 
Αυκειε,]  σοΰ  φώνημα  τώς  έπέκλυον 
βοώ]ντος  όρθίοισι  σύν  κηρόγμασ[ι,] 
σ]πουδηι  τάδ'  ή  πάρεστι  πρεσβύτη[ι  μαθών,] 
σ]οί,  Φοΐβ'  "Απολλον,  προσφιλής  εοε[ργέτης] 
θ-έλων  γενέσθαι  τώιδ'  έπεσσόθην  δρ[ό]μ[ωι,] 
αν  πως  τό  χρήμα  τούτο  σοι  κυνηγ[έ]σω. 
τ[ό|τ'  άγγε[λό]ς  μοι  κείμενον  χρ[υ]σο[ν  σ]τέφε 

μά[λι]στ5  έπ[  ]αισ[ι  π]ρόα&ε  σ[  jv, 

παΐδας  δ3  έμ[ού]ς  οσσοισι  [.  .  .]αυε[ .]  βα[  ] 

[πέμποιμ]'  [ά]ν,  ειπερ  έκτε[λ]εϊς  απερ  λέγεις, 
[μισθόν  παρέξ]ω·  μούνον  έμπ[έδου  τ]άδ[ε.] 
τά[ς  βοΰς  άπάξω  σ]οι*  σύ  δ'  έμ,πέδοο  [δόσι]ν. 
[εξει  σφ5  δ  γ5  ευ]ρών,  δστι[ς]  ε[σ]0·'.  ετ[οΐ]μ[α]  δέ. 


M---W-J  w  : 

 >< 


·σο[.  . 


col.  III 


Κ 


τί  τούτο ;  πο[ϊ5  αινικτά  κάσαφη  λέγ]εις ; 


34  in.  ad  Soph.  frg.  964  (μαριλοκαυτών  ■  άνθρακευτών  Hesych.)  collato 
Phot.  lex.  247,  17  egregie  suppl.  Wil.  ]o  im  corr  35  νυμφογεννή- 
[των  παρών]  Rob.  541  νυμφ.  est  απαξ  είρημένον  37  suppl.  et  em. 
Wil.  (cf.  367):  [τα  δ]ώρα  τού  Π.  δ.  α[ρνυται]  minus  placuit  quoque  Hu 
39  [ώ  Φοίβε]  (cf.  42)  Hu  contra  spatium  epitheton  subst.  φώνημα 
interiisse  ratus,  fort.  recte,  cf.  Soph.  Ai.  5  s  ώς  ευμαθ-ές  σοΰ  . . .  φώ- 
νημ'  άκούω  φώνημα  τώς  pap.  (cf.  288.  2q6)  :  φωνήμαθ-'  ώς  Wil. 
Hu.    sed   pluralis    huius   uocis   usus   a  Sophocle  ahenus  esse  uidetur 

43  τηιδ5  ci  Wil.  sed  cf.  74  45s  τ[ά]  τ5  αγγε',  [οΙ]ς  μοι .  . .  μά[λι]στ5, 
έπ'  [αύλεί|αοσ[ι  π]ρόσθ·ε  σ[οΰ  'φερο]ν  Mu  45  ne  τ[ό]  γαρ  γέ[ρα]ς  quidem 
a  litterarum  uestigiis  abhorret:  neutrum  uerisimile  nisi  exit  in  ]τεφε[  .  .  . 
46  fuerit  etiam  εγ[  uix  interpretandum  πρόσ&ες  47  όσοισι  sscr  σ  pap. 
aut  ]βα[  aut  ]βλ[  :  possis  βλέπειν  49  uel  [χρυσόν  παρέξ]ω  ex.  gr.  Hu1 
50  [λόγο]ν  ci  Richards  52  [..  .  αλλότρια  τ[  im  corr  cf.  Rob.  540 s 
55  Jt  im  corr  56  uel  πο|ίον  χρήμ']  uel  [λημμ'  έν  αινιγμοϊς  λέγ]εις ; 
utrumque  Bucherer  Berl.  philol.  Wochenschr.  191 2,  35  p.  1108,  prius 
ad  Oed.  Tyr.  439  :  πο[ιήσειν  μ5  έλεύθ-ερον  λέγ]εις  Mu  :  πο[ίαν  δωρεάν 
αλλην  λέγ]εις;  Hu2 

36  ad  θηρών  i.  σατύρων  cf.  Wil.1  454  38  cf.  45  39S  cf.  Soph. 
El.  683 s  δτ'  γία&ετ>   άνδρός  έρθάων  κηρυγμάτων  δρόμον  προκηρύξαντος 

44  ad  κονηγέσω  cf.  75  et  Maas  Berl.  philol.  Wochenschr.  1912,  34, 
1075  s      47  ad  sensum  cf.  Rob.  542 
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Sophoclis 


(5Απ.)        έλευθερος  σο  [πάν  τε  γένος  εσται  τέκν]ων. 

Χο(ρός)  Σατό(ρων)  Γθ'  άγε  [  ] 

πόδα  βά[σιν  τε  ]ν 

άπαπαπ[αΐ  ]  6ο 

ώ  ώ,  σε  τοι  [  ] 

επιθι  κλωπ[  ] 

δπόνομα  κ[  ] 

διανότων  ό[  ] 

πατρικάν  γτ)ρ[ον  ]  65 

πώς  πάι  τά  λά9·ρι[α  νύχια] 

κλέμματα  ποσσΐ  [  ] 

ει  πως,  άν  τύχω  πο[  ] 

πατρί  τ5  ελεύθερον  β[ .  .  .  .  ]μετ[ .  ] 
σονάτα  θεός  δ  φίλος  άνέτω  ηο 
πόνοος  προφήνας 
άρίζηλα  χροσοο  παραδείγματα. 
Σιληνό(ς)    θεοί  Τύχη  [κ]αί  δαΐμον  ιθοντήριε, 

τοχ[ε]ϊν  με  πράγοος  οδ  δράμημ5  επείγεται, 
λείαν  αγραν  σύλη[σ]ιν  έκκονηγέσαι  75 
Φ[ο]ίβοο  κλ[ο]παίας  βοΰς  άπεστερημένο[ο.] 
τ]ών  ει  τις  όπτήρ  εστι[ν]  η  κατήκοος, 
Ι]μοί  (τ5)  [α]ν  [ε]ιη  προσφιλή  [ς]  (φ)ράσας  τόδε, 
Φοίβωι  τ]'  άνακτι  (σον)τελής  εδεργ[έ]της. 

 ]α[.  .  ]τ[ .  .]ς  του  λό[γο]υ  θ'  άμα  8ο 

μήνο[τρα  col.  IV 

(Χορός)  ιώ  σ[ 

δπο[ 
δ5  οδδ[ 


57  suppl.  Wil.  ad  158  s  59  τά  ΐχν(η)  ira  corr  65  expectaueris 
γάρυν  ad  244.  239.  368,  sed  cf.  290.  237.  283.  321  66  [δ]ιανόχ(ια)  *  οδ(τως) 
τό  ά  [ά]πεγέγρ(απτο)  Ιν  τ(ώι)  Θέω(νος)  im  corr  68  cf.  185  ενι  βοΰς,  ενι 
πονο[  6g  β[ίο]ν  Ιμέ  τ[ε  uel  β[.  .]ας  μέτ[α  e  litterarum  uestigiis  enu- 
cleauit  Hu,  possis  autem  β[ιοΰν]  μέτ[α]  (cf.  Antig.48  El.  536)  70  σονάμα 
ξ  sscr  m.2  ·θ·εσ  ante  corr  σοφιλοσανετω  m.2  71  s  προφήνασ  αρίζηλα  | 
χροσοο  pap.  73  ε[19·]υντήριε  (an  ε[οθ·]υντήριε  ad  Aesch.  Pers.  755 
Κ.  ?)  5Αρ(ιστοφά)ν(ης)  corr.  cf.  Pind.  Paean.  2,  75  schol.  74  πραγοσ 
sscr  υ  m.2  77  λ[  corr  im  78  [ε]μόι  γ[ε]  et  δρασασ  pap.  :  em  Wil. 
τοδε  sscr  α  pap.  cf.  14  79  προστελησ  pap.  :  em  Hu.  cf.  78  et  42 
82  [ου(τως)]  ήν  εν  τ(ώι)  θέω(νος)  corr  im  83  [ο]8(τως)  ήν  Ιν  τ(ώι) 
Θέω(νος)  corr  im 


60  ad  interiectionem  cf.  Phil.  746  61  contul.  Hu  Arist.  Av.  274 
73  Rossbach  contulit  Άγαθ-οδαίμων  78 s  cf.  Ai.  29  ss  και  μοί  τις  δπτήρ 
αυτόν  εισιδών . . .  φράζει 
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85  (Σι.)  φησίν  τις,  ή  [ουδείς  φησιν  ειδέναι  τάδε ;] 

εοικεν  ήδη  κ[αί  προς  εργ'  όρμάν  με  δεϊν.] 

άγ5  βία  δή  πάς  [_  w  _  w  _  ^  _] 

ρινηλατών  όσμ[αΐσι  _  w  _  w  _] 

αύρας  εάν  πηι  πρ[_  ^  _  w  _  ^  _] 
9ο  δίπ[[λ]]οος  όκλάζω| ν  _  ^  _  ^  _  w  __  ]ν 

υποσμος  εν  χρώι  [_  ^  _  w  _  w  _] 

ούτως  ερευναν  και  π[^  _  ^  _  ^  _] 

άπαντα  χρηστά  κα[ί  ^  _  ^  _  τε]λεΐν. 
(Χορός  α')  θεός,  θεός,  θεός,  θεός,  εα  [Ια.] 
95  εχειν  Ι'οιγμεν.  Γσχε,  μη  [π]ρ[όσω  πά]τει. 

(Χορός  β')  ταΰτ5  εστ5  εκείν(ων)  των  βοών  z[aj  βήματα. 
(Χορός  γ')  σίγ[α] '  θεός  τις  την  άποι[κία]ν  άγει. 
(Χορός  α')  τί  δρώμεν,  ω  τάν;  ή  τό  δέον  [έξ]ήνομεν; 
(Χορός  β')  τί;  τοΐσ[ι]  ταότηι  πώς  δοκει; 
(Χορός  γ')  δοκεϊ  πάνυ, 
ιοο  σαφή  [γ]άρ  αυθ'  έκαστα  σημαίνει  τάδε. 

(Χορός  α')  ιδού,  ιδού, 

και  τούπίσημον  αυτό  τών  οπλών  πάλι[ν.] 
(Χορός  β')  άθρει  μάλα  * 

αοτ5  εστί  τοοτο  μέτρον  [ε]κμε[τρου]μ[ε]νον. 

85s.  ex.  gr.suppl.  Hu  ad  Eur.  Ipb.  Taur.  1072  87  χ1  uersui  praescr., 
unde  ab  hoc  uersu  chorum  dicentem  induxerit  Rob.  542  εία  pap.  idem 
168  Euryp.  frg.  91,  4.  Hu1  contulit  Schol.  Ven.  Hom.  I  262  Herodian. 
p.  495  L.  90  δίποος  ci  Wil.  92  uel  έρευνάν  (Wil.)  93  χρήσθ-at. 
ου(τως)  ήν  Ιν  τ(ώι)  Θέω(νος)  im  corr  94  α  i.  uersus  100  im  θεοί,  θεοί, 
θεοί,  θεοί  Wil.1  ρ.  457·  45**1  95  aut  φρ[  aut  τρ[  legere  sibi  uisus 
est  Hu  :  πρόσω  Rob.  543  μή  τριβάς  ετι  Wil.1  ρ.  457  2  ad  Soph.  Antig. 
577.  in  mentem  uenit  uerb.  πατεΐν  (sic  quoque  Rob.  543)  uel  -βατεΐν 
96  εκείνων  (ad  110)  et  βήματα  ci  Maas  Berl.  philol.  Wochenschr.  191 2, 
34,  1076  :  β-  papyro  examinata  probauit  Hu2  :  σήματα  Hu1  97  σίγ-  man.2 
inter  97  et  98  deleta  est  paragraphus,  quae  extat  98.  99  bis  103.  104 
98  ετιδ  man.2  ε  deleta  [αρ']  ήνομεν  Mu.  sed  cf.  Oed.  Tyr.  157  τί  μοι  ... 
Ιξανόσεις  χρέος;  Ιτι  ορώ(μεν)  [.  .]τιχ(  )  im  corr  99  τοισ[ι] :  σ  man.2 
102  επισιμωμ°νί  corr  im :  έπίσιμ(ον)  μό(νος)  Νι(κάνωρ?  ΝίκανδροςΡ) 
interpretati  sunt  Hu  Wil.      104  [ε]κμε[μαγ]μ[έ]νον  Pearson  Rob.  544 

88  ad  ρινηλατών  cont.  Wil.1  456  Trag.  inc.  frg.  426  Ν.2  ρινηλάτης 
κύων  91  υποσμος *  δσφραινόμενος  Hesych.  (Wil.)  94  ss  chorum  triper- 
titum  statuit  Wil.  94  εα  ε'α  hemichorio  β'  uindicauit  Rob.  p.  543, 
qui  uersus  sequentes  in  hunc  fere  modum  distribuerit :  β'  94  b  95.  96 
α'  97-  98.  99a  β'  99  b — 104  α'  105 — 107  β'  ιοδ — 110  α'  in — 113 
β'  ii4 — JI7:  longe  aliter  Hu:  α'  94.  95  β'  96  α'  97  β'  98·  99a  a'99b, 
100  β'  ιοί.  102  α'  103.  104  β'  105—7  α'  ιο8 — ίο  β'  ιιι— 117  95  cf. 
Aesch.  Choeph.  1049  Κ.  q6.  102  cf.  Rob.  540  s  97  ad  άποικίαν  άγει 
cf.  Wil.1  p.  458  3  104  cf.  Ai.  5  s  μετρουμενον  ίχνη  τα  κείνοο  νεοχάραχθ' 
104SS  cf.  Rob.  545 ss 


8 


Sophoclis 


(Χορός  γ')  χ[ώ]ρει  δρόμωι  και  τα[  ]ων  εχου 

[••·]°π[·;  ;]μενος 

ροίβδημ5  εάν  τις  των  [βοών  δ] ι5  ους  [λάβηι.]  col 

ροΐβδος 

ουκ  εισακούω  πω  [τορώ]ς  τοΰ  φ#[έγ[[γ]]]ματος, 
αλλ5  αυτά  μην  ΐχ[νη  τε]  χω  στίβος  τάδε 
κείνων  εναργή  των  β[ο]ών,  μαθεΐν  πάρα. 
εα  μάλα* 

παλινστραφη  τοι  ναι  μά  Δία  τά  βήματα 
εις  τουμπαλιν  δέδορκεν.  αυτά  δ5  είσιδε. 
τί  εστι  τουτί ;  τίς  ό  τρόπος  τοΰ  τάγματος ; 
ει  [ς]  τουπίσω  τά  πρόσθεν  ηλλακται,  τά  δ5 
έναντί'  άλλήλοισι  συμπ[επλεγ]μένα. 
δεινός  κυκησμός  ειχ[ε  τον  βοη]λάτην. 
τίν'  αυ  τέχνην  συ  τήν[δ5  αρ5  ές]εΰρες;  τίν5 
πρόσπαιον  ώδε  κεκλιμ[ένον]  κυνηγετεΐν 
προς  γηι;  τίς  υμών  ό  τρόπος;  ουχί  μανθάνω 
[έ]χΐνος  ως  τ[ι]ς  έν  λόχμηι  κεΐσαι  πεσών, 
[ή]  τις  πί^η[κο]ς  κύβδ5  άποθυμαίνεις  τινί. 
τ[ί]  ταΰτα;  π[οϋ]  γης  έμά^ετ',  έν  πο[ί]ωι  τ[[ρ 
[ση]μήνατ\  ο[υ  γ]άρ  ιδρις  ειμί  τοΰ  τρόπου 
υ  [υ]  υ  υ. 


(Χορός  α' 
(Χορός  f 
(Χορός  γ^ 

(Σι.) 


αυ 


αυ 


οπωι 


(Χορός) 
(Σι.) 


ί  τοϋτ5  ιυζεις;]  τίνα  <ροβη;  τίν'  εισοράις; 
ί  δεΐμ5  δπωπ]ας;  τί  ποτε  βακχευεις  εχων ; 
γχοΰ  τις  ηχε]#ι  κέρχνος  *  ίμείρει[ς]  μαΦεϊν 


105  χ[·]ρει  ·  "Χετ[·]'· 1  ·  και  τα[ sscr  δρομωι  ου(τως)  ην  pap.  107  ροιβδ. 
ει.  (ροιβδοι  m.1)  αν  τι  των[  sscr  ημε  et  σ  pap.  [ρ]οίβδημ'  εάν  corr  im 
108  πω:  nisi  τοι  legendum  φθεγγματοσ  scriptum  fuit  in  pap.  ueluti 
208  schol.  254.  278.  292.  320.  Wil.  cont.  Herod.  II  408,  24  CroenertMem. 


Hu  ad  Xenoph.  Cyn. 


uersui  praescr.  αυ  ex  0:  uel  η  corr  στίλβοσ 
13  αΰταδ'  pap. :  em  Wil.1  p.  457  2:  αδ·  τάδ' 

1 6  suppl. 


Gr.  Herc.  p.  69      109  χ1· 
λ  expuncta  στίβος·  Wil. 

Hu      114  τουτι  sscr  α    ταγματ[οσ]  pap. :  πράγματος  u.  1.  im 


18.  120  aut  τιν  αό;  et  πρός  γήι.  n8s 


nisi  τίν'  αό,  et  κεκλιμ[ένος]  Hu2  122  κυβ  sscr  δ  pap.  coll.  Hesych. 
s.  u.  Ιθ-μαίνων  Hu2  cogitauerit  de  άπ·.θ*μαίνεις  123  τρόπωι  pap.  :  em 
Wil.  128  είμείρεί[.]  prima  ε  deleta  pap. :  Ιμείρω  Wil.  (cf.  Wil.1 
ρ.  4585)      128S  uel  [..τίς  ήχε]ι  κέρχνος  ίμείρει[ς]  μαθ·εΐν;τ[ί  δήτα  σ.] 

ιο6  [ήισθ·η]μένος  Rob.  545  1Q7  δι'  ους  si  recte  singulariter 
dictum.  expectaueris  δι'  ώτός  uel  δι5  ώτων  inter  107  et  108  ροΐβδος 
pap.,  de  qua  parepigraphe  cf.  Wil.1  p.  45 5  2  Rob.  544S  112SS  cf.  Hymn. 
Herm.  75  ss  Rob.  545  ss  112  παλινστραφη  nouum  117  κυκησμός  nouum 
119  ad  πρόσπαιον  (hic  scil.  τέχνην  ?)  cf.  Aesch.  Ag.  334  K.  122 
άποθ·υμαίνεις  interpretatus  est  Wil.1  p.  458 4  125  cf.  ad  170  126  Mu 
cf.  Soph.  El.  1475  128  ad  κέρχνος  cont.  Hu  Galen.  Gloss.  Hippocr. 
(vol.  19  ρ.  111  Κ.)  ή  τραχύτης  της  φάρυγγος  uel  δ  έν  τώι  πνευμόνι  ψόφος 


Indagatores  ς> 

τ[ίς  ήν;  τί]  σιγαθ-5,  οι  πρ[ό  του  λαλίστατοι; 
130  (Χορός)      σ[ίγα  μεν  oov.J 

(Σι.)  τ[ίν'  εστ'  εκεϊθ-ε]ν  άπονοσ[φίζ]εις  εχων; 

(Χορός)      ά[κουε  δη.] 

(Σι.)  και  πώς  άκούσ[ω  μηδεν]ός  φωνήν  κλύων;  col.  VI 

(Χορός)      έμοί  πιθοϋ. 
ΐ35  (Σι.)  έμ[όν]  δίω[γμά  γ5  ούδα]μώς  όνήσετε. 

(Χο.)  άκουσον  αυ  τ[ο]ϋ  χρ[ήμα]τ[ο]ς  χρόνον  τινά, 

[ο]ίωι  5κπ[λ]αγέντες  ένίθάδ']  έςενίσμεθα 
ψόφωι  τον  ούδε[ί]ς  π[ώπο]τ5  ήκουσεν  βροτών. 
(Σι.)  τί  μοι  ψ[ό]φον  ζροβ[εΐσΟ·ε]  κα[ί]  δειμαίνετε, 

μάλθης  άναγνα  σώ[μα]τ'  έκμεμαγμένα, 


κάκιστα  θηρών  οντ[ες 
φόβον  βλέποντες,  πάν[τα 


ν  [π]ασηι  σκιαι 
δειματουμενοι, 
λε]όΟ-ερα 


άνευρα  κάκόμιστ[α]  κάνε 
διακονοϋντες,  [σ]ώ[μ]ατ5  ει[σ]ιδ[ε]ΐν  μόνον 
ΐ45  κα[ι  γ]λώσσα  κα[ι]  <ρ[αλ]ητες;  εί  δέ  που  δέη  ι, 

πιστοί  λόγοισιν  δντες  εργα  φεύγετε. 
τοιοϋ[δ]ε  πατρός,  ώ  κάκιστα  θηρίων, 
ου  πόλλ5  έφ'  ήβης  μνήματ'  ανδρείας  υπο 
κ|ε]ϊται  παρ'  οικοις  νυμφικοΐς  ήσκημένα, 
150  ουκ  εις  φυγήν  κλίνοντος,  ου  δειλουμένου, 

ουδέ  ψόφοισι  τών  δρειτρόφων  βοτών 
[π|τήσσοντος,  αλλ5  ά[κ]μαΐσιν  έςει[ρ]γασμένου 
[α]  νΰν  υφ'  υμών  λάμ|πρ5  υ]πορρυπαίνεται 
Γψ]όφωι  νεώρει  κόλακ[ι]  ποιμένων  π[ο]θέν, 

129  σιγάθ·5  οι  πρό  τοΰ  ·  ου(τως)  ήν  μό(νον)  Ιν  τ(ώι)  Θέω(νος)  corr  im: 
[σιγ]ατ'  ώ  pap.  135  έμ[οΰ]  uel  έμ[οί]  aptiora,  ne  εμ'  [J>JS'  απ[ιστοί  γ'] 
quidem  a  litterarum  uesiigiis  alienum  136  αυτός  ci  Maas  explet.  ad  365 
137  [ο]·.ωι  π[λ]αγεντεσεν[(»αδ]εξ[.] .  γισμεθ·α  (έξωργίσμεθ-α  ?)  pap.  :  οΐωι 
'κπλαγ(έντες)  \Αρ(ιστοφάνης  ?).  ένθάδ'  έξενίσμε&α ·  ου(τως)  ήν  μό(νον)  εν 
τ(ώι)  Θέ(ωνος)  corr  im  139  ψ[ο]φον  '  pap. :  Hu  cont.  Arist.  Ach.  345  140 
εκμεμαγμενοι  pap. :  -μένα  Άρΐιστοφά)ν(ης)  [αρν1  im]  corr  im  141  οντ[ες 
ε]ν  spatium  fere  excedit,  magis  etiam  δντ[α  κά]ν,  quod  ci  Pearson  144 
[ομμ]ατ'  Rob.  553  1  150  ουδουλ[ο]υμενου  pap. :  ob  δειλουμένου  Νι(  ) 
corr  im  152  uel  α[Ίχ]μαΐσιν  (Pearson  Rob.)  εξει[ρ]γασμενα  sscr  00 
ο 

pap.      153  ημων  pap.    aut  [ά]πορ-  :  utrumque  nouum    post  150  lacunam 


131  cf.  Oed.  Tyr.  480.  ad  άπονοσφίζεις  conferre  possis  122  άπο- 
θ·υμαίνεις  148  ss  cf.  Eur.  Cycl.  2  ss  149  contulit  Pearson  Hymn. 
Aphrod.  262  152  ad  άκμαΐσιν  cf.  El.  22  ουκέτ'  οκνεΐν  καιρός,  άλλ5 
έργων  άκμή,  nisi  potius  cf.  Oed.  Tyr.  1243  κόμην  σπώσ'  άμφιδεξίοις 
άκμαΐς  ad  |ξ.  sensu  activo  cont.  Hu  Soph.  Antig.  262.  384  154  κόλακι 
Hu  explicauerit  γόητι  coll.  Moeride  p.  113 


ΙΟ 


Sophoclis 


γνωσε[ι 
(Σι.)  εγώ  πα 


[δν]  δή  φοβεΐσθε  παίδες  ώς  πριν  εισιδείν,  155 
πλούτον  δε  χ[ρ]υσόφαντον  έςα<ρί[ε]τε 
δν  Φοίβος  ojjllv  είπε  κ[ά]νεδέςατο, 
και  την  έλευθέρωσιν  Tjv  κατήινεσεν 
υμΐν  τε  κάμοί*  ταΰτ'  αφέντες  εδδετε.        col.  VII 
ε!  μη  άνανοστήσαντες  έξιχνευσε[τε]  ι&> 
τάς  βοΰς  δπηι  βεβασι  και  τον  βουκόλο[ν,] 
κλαίοντες  αυτηι  δειλίαι  ψοφή[σ]ετε. 
(Χορός)      πάτερ,  παρών  αυτός  με  συμποδηγέτε[ι,] 
IV  ευ  κατειδηις  εΓ  τίς  Ιστι  δειλία. 

γαρ  αυτός,  αν  παρηις,  ουδέν  λέγω  [ν.]  165 
ρ]ών  αυτός  σε  προσβιβώ  λόγωι 
κυνορτικόν  σύριγμα  διακαλούμεν[ος.] 
άλλ'  εΓ  [ε]φίστω  τριζύγης  οΐμου  βάσιν, 
εγώ  δ'  εν  [ε]ργοις  παρμένων  σ'  απευθύνω. 
Χο(ρός)  υ  υ  υ  φ  ψ  ά  ά,  λέγ5  δ  τι  πονεΐς.  170 

τί  μάτην  υπέκλαγες  υπέκριγες 
υπό  μ5  Γδες;  εχεται 
έν  πρώτωι  τίς  δδε  τρόπ[ος;  . . .] 
εχει·  έλήλυθεν,  έλήλ[υθεν] 
έμός  ει,  άνάγου.  Σ75 
δευτέρωι  τίς  δδε  [τρόπος;  ι]της 

ό  Δράκις,  ό  Γράπις  [  ] 

[0]υρίας,  Ουρίας  αδ[  ]κεις 

158  κατηνεσεν  sscr  i  pap.  159  αφαντεσ  alteri  α  deletae  ε  sscr 
163  συνποδ-  pap.  165  λεγω[  sscr  ο  pap.  168  ιέι[  pap.,  priore  ι 
deleto  τρίζυγ'  εις  ci  Wil.,  sed  Hu  conf.  Soph.  Trach.  339,  cui  iam 
assentitur  Wil.1  456 3  Homeri  scholio  Oxyrhynch.  1067  nisus  170  'an 
δυύψ,  ψαά?'  Wil.  172  υπεμ'ειδεσ  secundo  ε  deleto  :  υπό  μ'  ΐδες  corr 
im  173  επρωτω  sscr  ν  et  1  pap.  [τρόπος^  ^  w_]  Rob.  548  (cf.  120.  124 
Xenoph.  Cyn.  3,  4)  τρόπ[ωι]  Hu  174  ελελυθ-εν  ελελ[υθ-εν  m.1  'possis 
εμός·  εί5  άνάγου5  Rob.  176  δευτερωιτισοδε  pap.  (cf.  173)  :  δεΰτε, 
ώ,  τισ  corr  im  suppl.  Rob.  548  177  χ1  uersui  praescr.  177SS  saty- 
rorum  nomina  egregie  agnouit  et  interpretatus  est  Rob.  548  s 

156  χρυσόφαντον  άπαξ  λεγόμενον  159  ad  ευδετε  cont.  Wil.  Soph. 
Oed.  Tyr.  65  160  άνανοστήσαντες  'persecuti'  nouum  Hu  (cf.  Soph. 
Phil.  43),  Hter  relegentes'  Wil.1  p.  453  1  162  ψοφείν  Lcrepieren'  inter- 
pretatus  est  Maas  Berl.  philol.  Wochenschr.  1912,  34,  1076  163  συμ- 
ποδηγετεϊν  uerbum  nondum  apparuit  167  κυνορτικόν  et  διακαλούμενος 
noua  170SS  κόμμου  vice  fungi  Sileno  et  choro  alternis  uicibus  cantan- 
tibus  censet  Rob.  547  s,  qui  Silenum  dicentem  facit  λέγ'  ad  ΐδες,  Iv 
πρώτωι  eqs  170  ad  interiectiones  cf.  Wil.1  p.  459.  459 2  Hu  p.  34 
171  υπέκλαγες  nouum,  ad  υπέκριγες  contulit  Hu  $ποκρί£ειν  Ael.  Ν.  A. 

6,  19  et  κρίγε  Hom.  ΤΓ  470  cum  schol.  174  εχει  Heneris'  177  Δράκις, 
quamquara  adhuc  inauditum,  caue  mutaueris  in  δρακείς  ad  Pind.  Nem. 

7,  3  frg.  123,  2  (Hu).    Δόρκις  cont.  Wil.    γράπις  ·  είδος  ορνέου  Hesych. 


Indagatores 


I  ι 


(Σί.) 
(Χο.) 
(Σι.) 
(Χο.) 


παρέβης*  Μέθ·υ[σος,  Μέθυσος" 

ο  τι  ποτε  φερε[  ]  ι[7 

εποχον  εχει  τι  [  ] 

στίβος  όδενεσ[  ] 

Στράτιος,  Στράτ[ιος  ]  υ[.  .] 

δεΰρ5  επου  *  τ[ .  ]  δρ[  ] 

Ινι  β[ο]ΰς  ενι  πόνο[  col.  VIII 

[χή  μεθηι  Κρ[ο]κί[ας,  Κροκίας] 

συ  τί  καλ[ό]ν  επιδΓ 

δδε  γ5  άγαθ-ός  ό  Τρέ[χις,  ό  Τρέχις] 

κατά  νόμον  επετα[ι 

έφέπου  έφέπου  (χ[ 

όπποποΐ*  ά  μιαρέ,  γε[ 

ή  τάχ'  οπόταν  άπίη[ις 

άπελευθ-ερος  ών  όλ[ 

άλλα  μή  παραπλακ[ 

επ[ι]θι  [ε]πεχ5  είσιθι  ϊΰι  [ 

τ[ό]  δέ  πλάγιον  εχομ[εν 
π[ά]τερ,  τί  σ[ι]γάις;  μών  άληθ·[ές  είπομεν;] 
ου[κ  ε]ισακο[υε]ις,  ή  κεκώφη[σαι,  ψόφον;] 
σί[γα  *]  τί  εστίν ; 

ου  μενώ . 

[λέν5  ε[ί]  (δύναι.) 
ούκ  εστίν,  άλλ5  αυτός  συ  ταΰθ'  [δπηι  (θέλεις)] 
ζήτει  τε  κάςίχνευε  και  πλου[τει  λαβών] 


179  Μέθ·υ[σος]  uel  Μεθ·ύ[ων]  Rob.  παρέβης,  με<9·ύ[εις,  άπορεΐς] 
Rossbach  180  [νο]μι[ο]ν  fort.  pap.  :  νόμος  νόμον  οο(τως)  ήν  εν  τ(ώι) 
θέ(ωνος)  corr  im  182  δδε  νέο[ς]  ci  Rossbach  184  δρ[  uel  δι[  185 
πόνο[ς]  ?  i.  laboris  fructus  cf.  Aesch.  Ag.  54  K.  Eur.  Iph.  Aul.  1501  K.  al. 
186  μηδεθ·ηι  sscr  με,  deletis  δε  pap.  suppl.  Rob.  548  188  Τρέ[χις] 
Rob.  548  f  192  ειταχ5  sscr  -η  pap.  193  non  esse  ολ[β  docet  Hu2 
194  παραπλάκ[ηθ-ι]  Rossbach  195  β  (i.  uersus  200)  uersui  praescr., 
ed  deletum  (cf.  197)  έισιθι  pap:  επιθ·'  praetulerit  Wil.  197  βχ 
uersui  praemissa:  hunc  uersum  et  sequentem  chori  esse  censet  Rob. 
199  σι[γώ]  Wil.  malit  σι[γα]  et  τιεστιν  paragrapho  seiunxit  pap.,  tri- 
raetro  quadripertito.  sed  cf.  197  s  200SS,  quos  Sileno  tribuerit  Pearson 
199  exit  in  μεν5  ε^ΙΌ-ελεισ  2θθ  exiit  in  οπηι  δυναι,  cui  adscr.  corr 
im  [ταΰ]θ·'  οπ*ηι  δόνα·.·  βέλ(τιον)  [ταΰθ*5]  οπηι  θ-έλεισ,  unde  Wil.  alterum 
utrumque  inter  se  traiecit,  cum  contextus  formam  uix  defenderis  202  s  [ώς 
ΙμοΙ  δοκ]ε[ΐ]|  μή  πλεΐστ[ον]  ετι  μ[έ]ν[οντα  διατελεΐν  uel  διατρίβειν] 
χρόνον    ex.  gr.  Pearson 


197  μών  ειρωνικούς  Hu,  qui  praeterea  conf.  Stallbaum  ad  Plat.  Lys. 
208  C    197  s.  cf.  Eurip.  Rhes.  565  s  (Hu) 


I  2 


Sophoclis 


τάς  βοϋς  τε  κα[ί]  τον  χροσόν  [-  ^  -  ^]e[".J 
μή  πλεΐστ[ον]  Ιτι  σ[.  .]ν[_  ^  _  w  _]  χρόνον. 

(Σι.)  αλλ5  ου  τι  μ[ή  σοι]  μ[5  έκλιπεϊν  έφήσομαι] 

ούδ'  έςοπελ[θεΐ]ν  τ[οΰ  πόνου  πριν  γ5^  άν  σα]φώς  205 
εΐδώμεν  δν[τιν3]  ε[νδον  ηδ5  εχει  στέγη." 

(Χο.)  ίώ  γ 


φθέγμα  άφυσ[ε]ις[  ]ου 

[·]  ηδ[  ·  ·  ·  ·  V*»] 

θό[ν  δ]όμοισιν  ολβίσηις.  210 
(Σι.)  δ  [δ5  ο]6  φαν[εΐτ]αι  τοΐσιν  *  αλλ5  έγώ  τάχα  col.  IX 

"ωρ]ών  κτυ[π]ον  πέδορτον  εξαναγκάσω 
η]δήμασιν  κραιπνοίσι  και  λακτίμασιν 
ω[σ]τ5  εισακοΰσαι  κει  λίαν  κωφός  τις  (ήι.) 
(Κυλλήνη)  <θ·ήρες,  τι  [τό]νδε  χλοερόν  δλώδη  πάγον  *ι5 
εν[-9·]ηρον  ώρμήθητε  σον  πολλήι  βοήι; 
τις  ήδε  τέχνη;  τις  μετάστασις  πόνων, 
ους  πρόσθεν  ε!(χ)ες  δεσπότη t  χάριν  φέρων, 
υμεΐν  δς  αιει  νεβρίνηι  καθημμέν[ο]ς, 
δοράι  χερ[ο]ϊν  τε  {K>po[o]v  εύπαλή  φέρων  22° 
όπισθεν  εύιάζετ'  άμφί  τον  θεόν 
σον  έγγόνοις  νυμφαισι  και  π(αί)δων  οχλωι; 
νΰν  δ'  αγνοώ  τό  χρήμα,  ποΐ  στροφαί  νέ[ω]ν 
μανιών  στρέφουσι  *  #αδμα  γάρ'  κατέκλ[ο]ον 
όμοϋ  πρέπον  κέλεομά  πως  κ[ο]νηγετ[ώ]ν  225 


2θ3  nisi  potius  ]στιμ[  296  ]ε[  aut  ]ρ[  aut  ]β[,  non  ]η[  2θ8  φ^έγγμα 
(cf.ad  108)  άφύσ[ε]ις  (uel  α  φοσ[ά]ις  Wil.)  corr  im  :  φ#εγ[  pap.  de  άφύξεις 
contextus  cogitauit  Hu1      212  φ[ωρ]ών  Leo  ap.  Rob.  p.  538  :  φ[έρ]ων  Hu 

214  bi  pap.  :  em  edd  (cf.   142  Soph.  Antig.  710)  :  sed  cf.  Rob.  538 

215  χωρον  [  ]vl  corr  im,  |  i.  χώρον  [Άρ(ιστοφά)]ν(ης),  quod  corruptum 

est  e  χλωρόν  (Hu)  216  συμ  217  μετασισ  sscr  στα  2i8  ειπεσpap.. 
em  Wil.  220  post  hunc  uersum  unius  uersus  lac.  statuit  Rob.  551 
221  ζή(τει)  uersui  praescr.  ευϊάζετ'  (i.  -ζετο  uel  -ζετε)  τ  et  altero'  ex- 
punctis  σ  sscr.  (i.  εϋίαζες)  pap.  222  tcoSjjv  pap. :  em  Wil.  cf .  Rob.  551 
223  νε[ο]ν  spatio  aptius  224  κατεκλ[ο]ον  sscr  -ήλοθ·[ε]ν  ου(τως)  ήν  εν 
τ(ώι)  Θέ(ωνος)  pap.      225.  227  εμοο  ante  corr 


205  εξυπελθείν  nouum,  cf.  6πε£ελ#εΐν  2ΐο  ad  δλβίσηις  cont. 
Wil.  Soph.  frg.  856  211  τοΐσιν  mstrum.  (Hu)  212  πέδορτον  uelut 
167  κυνορτικόν  &παξ  είρημένα  213  cf.  Rob.  538  214  ώστ'  ueluti  ex. 
gr.  Soph.  Oed.  Col.  1350  (Hu)  215  cf.  Rob.  536S  217  ad  πόνων 
cont.  Rob.  552  Eur.  Bacch.  66s  Aesch.  Ag.  352  ss  805  ss  219  νέβρίνος 
nouum.  ad  216  s  cf.  Eur.  frg.  752  Bacch.  176  Strabo  719  (Hu)  220 
εδπαλής  cf.  Apoll.  Arg.  2,  618.  4,  193  221  ad  mediura  cf.  Hu  Eur. 
Bacch.  67  225  ad  κέλευμα  cf.  de  nautarum  adbortatione  Aesch.  Pers. 
395  K.,  ad  rem  167 


230 


235 


Χο(ρός.) 


240 


245 


(Κο.) 


250 


Indagatores  I  3 

εγγύς  μολόντων  ·θ·ηρός  εύναί[ας]  τρο[φ]ης, 
όμοΰ  δ'  άν  αυτι[ς  _  ^]αι  φωρ[_  w  _] 
γλώσσης  έτείνε[τ'  ε]ις  κλοπήν  \y  _]κέναι. 

αύτις  δ'  α[.  .  .  .]τ[  ]  μένων[  ]α 

κηρυκ[. .  .  ·]ί[  ]  κηρυγμα[. .  .] 

και  τ[α]ϋτ'  άφεΐσα  συν  ποδών  λακ[τίσμασι] 
~κ]ληδών  όμοΰ  πάμφυρ[τ]'  έγειτν[ία  στέγηι.] 

και]  ταΰτ'  αν  άλλως  ή  κλ[  ]  μ[  ] 

φων]ών  άιο[ύ]σασ5  ώδε  παραπεπαισμέν[ων] 

 J  φ[.  .]  η[  ]νων  ομάς  νοσεΐν 

νο[σ  .  .  τί  νύμφη]ν  ετι  ποεΐτ5  άναιτίαν; 

νύμφη  βαθύζωνε  π[αΰσαι  χόλου]  (στρ.)  col.  Χ 
τοϋδ',  οδτε  γαρ  νεΐκος  η[κω  φέρων] 
δάι[ο]υ  μά^ας  ούδ'  άξενό[ς  που  σέθεν] 
γλ[ώ]σσ'  άν  μάταιος  τ['  αφ5  ημών  αΚγοι.] 
μη  με  μη  προψαλ[άξηις  κακοΐς,] 
άλλ'  [εύ]πετώς  μοι  πρ[όφανον  το  πράγ-] 
μ\  εν  [τ]όποις  τοΐσ[δε  τίς  νέρθε  γάς  ώδ'  άγα-] 
στώς  έγάρυσε  θέσπιν  αύδά[ν ;] 
ταύτ5  εστ3  εκείνων  νυν  [τρόπων  πεπαίτερα,] 
και  τοΐσδε  θηρών  εκπύ[θοιο  μάλλον  άν] 
άλκασμάτ[ω]ν  δ[ειλη]ς  [τε  πειρατηρίων] 
νύμφης*  έμοί  γά[ρ  ού]κ  [άρεστόν  έστ5  εριν] 
δρθοψάλακτον  έν  [λ]όγο[ισ]ιν  [ίστάναι.] 
άλλ'  ήσυχος  πρόφαινε  και  μ[ή]νυ[έ  μοι] 


2?6  ευναί[ας]  Wil.1  453 1  :  ε&ναί[ου]  Hu  227  uel  άν3  αϋτή[ν]  uel 
αν  οίο  τι[ς]  possis  [κ]αΙ,  cui  neque  τόξα  neque  ΐα  praecesserit  228  nisi 
ετεΐνε[ν]  nisi  ]χέναι  231  uel  λακ[τίσματος],  quod  a  κληδών  penderet 
233  uel  άλλωσε:κα[  235  s  αΙν[αΐσι]  φα[ί]η[ν]  αν  φρενών  (uel  δαι- 
μόνων) όμας  ν.  νό[σο:ς]  ex.  gr.  Hu  236  legere  possis  έπτοεϊτ'  237 
antecedit  in  papyro  litteris  minutis  manu  correctoris  244,  suo  loco  omissus 
expectatur  νύμφα  238  τοδ  ante  corr  η[κω  uix  ηκει  φέρων]  ad  Oed. 
Col.  357  s  579  Phil.  1267  :  ή  [κει  σε  τοι]  Mu  Hu  241  μηδε  με  deletis 
δε  pap.  242  s  expleti  ad  250  s  244  cf.  ad  237  246  εκπύ[θ·θίσθ'ε 
ράιον  αν]  Mu  247  praescr.  χΐ  λακασμάτ[ω]ν  (idem  απαξ  ειρημένον, 
quamquam  λακάζε'.ν  Aesch.  Sept.  169  Κ.  Suppl.  840  Κ.  [Hu])  ci  Wil., 
sed  cf.  άλκάζειν  Etym.  magn.  Hesych.  (Hu) 


226  expectaueris  στροφής  i.  Ιπι-  uel  ανάστροφης  Wil.1  453  1  227  cf. 
37  φώρα  229  ad  αυτις  i.  αόθ·ις  cf.  Wil.  SB.  Pr.  Ak.  1907,  872 
230  cf.  39  s  234  cf.  Aesch.  frg.  314  παραπαίων  χέλον  237  ad  νύμφη 
cf.  65  237  —  244  00  283 — 290  247.  249  et  άλκασμάτων  et  δρθ-ο- 
ψάλακτον  (cf.  316)  nouum,  in  hoc  δρθ-ο-  idem  fere  atque  δρθ-ιο- 
significare  uidit  Hu.    Soph.  frg.  506  cont.  Wil. 


Sophoclis 


οτου  μάλιστα  πράγματος  χρείαν  έχεις. 

(Σι.)  τόπων  ανασσα  τών[δ]ε,  Κυλλήνης  σθένος, 

οτου  μεν  ουνεκ'  ήλθ[ο]ν  ύστερον  φράσω* 
το  φθέγ[[γ]]μα  δ'  ήμΐν  τοΰ^']  οπερ  φωνεΐ  φράσον 
και  τις  ποτ'  αύτώι  δι[α]χαράσσεται  βροτών.  255 

(Κο.)  ομάς  μεν  αυτούς  χρή  τάδ'  είδέναι  σαφώς, 

ώς  εί  φανείτε  τον  λ[ό]γον  τον  έ£  έμοΰ, 
αυτοΐσιν  ύμϊ[ν  ζ]ημία  πορίζεται. 
και  γαρ  κέκρυπ[ται]  τουργον  εν  [<θ·]ε[ώ]ν  εδραις, 
■"Ήραν  δπως  μ[ή  πύ]στ[ι]ς  Γςετα[ι  λ]όγου.  26ο 
Ζ[εύ]ς  γ[άρ]  κρυφ[αίαν  ές  στέ]γην  Ατλαντίδος 
τήνδ'  ήκε,  κάςέπραςεν  άβουλ]ευσατο 
w  _  w  _    _  w  -]υ[_]  φίλας 

w  _  ^]  λήθηι  της  βαθυζώνοο  θεάς.         col.  XI 
κατά  σπέ]ος  δε  παΐδ'  έφίτυσεν  μόνον,  2ό5 
τούτον  δέ]  χερσί  ταΐς  έμαΐς  εγώ  τρέφω, 
μητρός  γ]άρ  ισχύς  έν  νόσωι  χειμάζεται* 
κάδεσμ]α  και  ποτήτα  και  κοιμήματα 
προς  σπ]αργάνοις  μένουσα  λικνϊτιν  τροφήν 
έςευθ  ετίζω  νύκτα  και  καθ·5  ήμέραν.  27ο 
ο  δέ  α]υςεται  κατ5  ήμαρ  ουκ  έπεικότα 
μέγι]στος,  ώστε  θ-αΰμα  και  φόβος  μ5  έχει* 
ουπω  γ]άρ  έκτον  ήμαρ  έκπεφασμέν[ο]ς 
γυίοι]ς  έρείδει  παιδός  εις  ήβης  άκμήν, 
κάςορμενίζει  κούκέτι  σχολάζεται  275 


252  ss  Sileno  tribuit  propter  357ss:  chorago  Hu  (cf.  291  s 

330  ss)  254  τούτο  πώς  φωνεΐ  φράσον"  ου(τως)  ήν  εν  τ(ώι)  Θέ(ωνος) 
corr  im  :  δ  περιφωνεΐ  Richards  Hu2  255  αδτό  διαχαρίζεται  emen- 
dauerit  Rossbach  collato  Diodor.  19,  20,  4  261  ζ[  uel  τ[  ]γην  uel 
]τ*ην  26i  ss  στέγην,  Ατλαντίδος  [σεμνής  έρωτος  ώς  απαξ  εγ]εύσατο, 
[εκροψεν  αότήν  .  .  ·]υ  [.  .]φίλας  [απήλθε]  λ.  suppl.  Rossbach  262  ex. 
gr.  suppl.  Hu  Mu  265  s  suppl.  Wil.  coll.  Hymn.  Herm.  6ss  268 
[καδεσμ]α  Bucherer  Berl.  philol.  Wochenschr.  1912,  35  p.  1108  :  [κάδεστ]ά 
Wil.  :  uix  [κάσθ·ήτ]α  Hu  270  [έξευα^ετίζω  ad  έξευτρεπίζειν  (Eur.  El. 
75)  ci  Wil.  273  ημέρας  πεφασμένος  corr  im,  quod  si  probaueris  έννέ' 
scribendum  esse  uidit  Rob.  556  274  [γυίοι]ς  Wil.  (cf.  Wil.1  454 2)  : 
[ισχύ]ς  uel  [δέμα]ς  Hul  :  [πρίστ*η]ς  i.  πριστήρ  οδούς  Mu :  [μέτροι]ς 
Pearson  (ad  Eur.  Ion.  354)  275s  =  Soph.  frg.  294  ex  Athen.  2,  62  F 
Eustath.  II.  p.  899,  17  275  ]μενειζει  secundo  ε  deleto  pap.  κοόκ  iict- 
σχολάζεται  Athen.  Eustath.  :  iam  emendauerat  Meineke 


255  διαχαράσσεται  μεταφορικώςΡ  Hu  259  s  cf.  Hymn.  Herm. 
8s  266  cont.  Rob.  555  3  schol.  Pind.  01.  6,  144  Fest  s.  u.  Cyllenius 
267  cf.  Διός  Ίσχύν  Aesch.  Sept.  1059  K.  269  λικνϊτιν  απαξ  ειρημένον 
273  cf.  Hymn.  Herm.  17  s 


Indagatores  I  ^ 

[δοσεόρε]τος  [δ'  ετ]5  εστί  τοο  πατρός  θέσει. 
άφ[ανεΐ  δ'  δ  πεόθηι  φ]θέγ[[γ]]μ(α)  μηχανήι  βρέμ[ον] 
και  π|όλ]λ'  έθά[μβεις,  αύτό]ς  ήμέραι  μιαι 
28ο  ες  ύπτιας  κ[όγχης  γ'  εμηχ]ανήσατο  ■ 

τοιόνδε  θη[ρός  εκ  θανόντ]ος  ήδονής 
εμ,μεστον  ά[γγος  εόρε  κ]αί  κάτω  δ[ονεϊ.] 

(Χο.)  αφρασ[το  ^  _]  παις  βοής 

παιδο[^  ^]μαζεισ[^  _ 

285  θηρεομ[α  ^  ]·  λέγει[ς] 

φωνημ[α  _  _  w  ]σεθοο 

τόνδ'  άφ[  ^  _  _  wj  ον[ 

τώς  εςεφ[  w  ^  _] 

ροντ5  άπα[_  ^  w  _]  έ[κ  θανόν-] 

2οο  τος  πορίζειν  τοιάνδε  γηρον.  col.  XII 

(Κο.)  μ.ή  νδν  άπίστε[ι]*  πιστά  γάρ  σε  προσγελάι  θεάς  επη. 

(Χο.)         και  πώς  πίθωμαι  τοΰ  θανόντος  φθέγ|[γ^α  τοιοοτον 

βρέμειν ; 

(Κο.)  πιθοο·  θανών  γάρ  εσχε  φωνήν,  ζών  δ5  άναοδος  ήν 

ό  θήρ. 

(Χο.)  ποΐόςτις  ήν  είδος  ;  πρ[ο]μήκηςή  'πίκορτοςή  βραχύς; 

295  (Κο.)  βραχύς  χυτρ(ώ)δης  πο[ι]κίληι  δοράι  κατερρικνω- 

μένος. 

(Χο.)  ώς  αιέλοορος  είκάσαι  πέφοκεν  ή  τώς  πόρδαλις; 

(Κο.)         πλείστον  με[τ]αςό  *  γογγόλον  γάρ  έστι  και  βραχο- 

σκελές. 

(Χο.)  οοδ5  ώς  ίχνεόμ(ων)  πρόσφερες  πέφοκεν  οοδ3  ώς  καρ- 
  *ίν(ος ;) 


276  ·9·ησαυροστεγει  ■  sscr  σ  pap.  τ[ρέ]φει  corr  im  277  τ'  Hu 
278  nisi  αψ[  φ]θ·εγγμμηχανηι  pap.  278-289  partes  sinistrae  ne  per- 
tineant  ad  uersus  279  ad  289  +  1  exeuntes  ueretur  Hunt  279  potest 
esse  καιγ,  -κ,  -v,-  τ  280  uel  κ[ίστης]  Hu2 :  κ[άλπης]  Mu  282  α[γγος] 
plane  incertum  283  αφρασ[τον  ήν  φλέγμα  μο:.]  παις  β.  expl.  Koss- 
bach  debuit  βοάς  287  exit  fort.  m  ]ov  288  τώσ  pap.  cf.  39  289 
suppl.  Wil.  ad  281  290  ad  γήρυν  cf.  65  291  μ/η  νυν  Wil.2  460  292 
praescr  γ  (i.  uersus  300)  φθ·εγγμα  pap.  cf.  ad  108  293  τωνδαν  pap. : 
ζών  δέ  νη[ΰδος?]  uel  νε[.  .  .]  im  corr  295  χυτρόιδησ  pap.  :  τροχοιδη(σ) 
corr  im    297  χ-  praescr.      298  &χνευμ[ο]νι  et  καρκινωι  pap.  :  em  Wil. 


278  cf.  292  291  ss  contulit  Hu  Pacuu.  Antiop.  (ad  exemplar 
Eurip.  condit.)  apud  Cic.  diu.  2,  133  (=  frg.  2  D.)  293  cf.  Nicandr. 
Alex.  561  (Hu)  295  contulit  Hu  ρικνοΰσ&αο  apud  Phot.  et  Suid.  (Soph. 
frg-  295)  teste  Sophocle  Ίχνεοταΐς,  quamquam  interpretationes  ab  hoc 
loco  abhorrent  296  cf.  Phot.  lex.  ed.  Reitz.  sub  u.  αΐέλουρος  τώς  = 
ώς  'ut'  ueluti  Arist.  Ach.  762  Aesch.  Sept.  637  (Hu).  cf.  39 


ιό 


Sophoclis 


23 

ένήλατα  ξόλ5  ώς  τρίγομφα  διατ 
24  litterae 

24 

2 1      „  κόλ 
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(Κο.)  ούδ5  αυ  τοιοΰτ[ό]ν  έστιν,  αλλ5  άλλον  τιν5  έξευροΰ 

τρόπον. 

(Χο.)  αλλ5  ώς  κεράστ[η]ς  κάνθ-αρος  δήτ5  έστίν  Αίτναιος  300 

(Κο.)  νυν  εγγύς  εγν[ως]  ώι  μάλιστα  πρόσφερες  τό  κνώ- 

δαλον. 

(Χο.)  τ[ί  δ5  αυ  τό]  φων[οΰ]ν  έστιν  αυτοΰ,  τούντός  ή 

τοοςω,  <ρράσο[ν.] 
(Κο.)  _  ^  _]  λο  [_]  ορεινή  σόγγονος  τώ(ν  ό)στρ[[ακρ]]έων. 

(Χο.)  [ποίον  δέ  τουνομ'  έν]νέ[πει]ς ;  πόρσυνον,  εΐτιπλ[έ]ον 

έχεις. 

(Κο.)  [τον  'θ-ήρα  μεν  χέλον,  το  φωνο]ϋν  δ5  αδ  λύραν  ό  305 

π[αϊς  κ]αλεΐ. 

(Xo.j  [    23  litterae  ] κτέανον ησυ[. . . .] τίνι; 

(Κο.)  [    23      „  ]  δέρμα  κ[ώ]στ[ρακον~ 

ον  ώδ[ε]  κλαγγά[νει~ 
όρως  ερείδεται 
πλεκτα[  3*° 
λάδος  κ[ 
λοπες  δε[ 
αμμ.ατω[ν] 

303  ορεινή  (ε  deleto)  et  τωστρακρεων  pap.  :  συγγόνοος  όστρακ[. . .]  | 
ου(τως)  ην  εν  τ(ώι)  [Θ]έ(ωνος)  corr  im,  unde  Wil.1  ρ.  480  ορεινή  et 
των  δστρέων  (non  plane  refutato  οστράκων),  Hu1,  2  ]ορίνη  et  τώ(ν  δ)στρά- 
κων  coll.  Hymn.  Herm.  32  s  304  πλ[έ]ον  :  nisi  πα[ρ]όν  307  suppl. 
Wil.  cf.  303.  337 ss  366  stichomythiam  paulo  longius  traxerit  Hu  309 
egregie  suppl.  H.  Schenkl  ad  Ίχνευτών  frg.  293  N.2  e  Pollucis  onom. 
10,  34  μέρη  δέ  κλίνης  ένή^ατα  και  Ιπίκλιντρον,  τδ  μεν  γε  Ιπίκλιντρον 
όπδ  Αριστοφάνους  είρημένον,  Σοφοκλής  δ'  εν  Μχνευταΐς  σατόροις  έ'φη  ■ 
,Ινήλατα  ξύλα  τρίγομφα  διατορεΰσαί  σε  δεΐται.'  uersum  corruptum  alii 
aliter  temptauerunt  (cf.  Lobeck  Phryn.  178),  nuperrimus  C.  Robert 
(Hermes  47,  558  ss)  ad  Maiae  lecti  descriptionem  haec  uerba  pertinere 
coniecit  et  qua  est  sagacitate  explicauit.  attamen  uemm  uidit  Schenkl, 
qui  cum  uersus  Sophoclei  uestigia  agnouit  in  papyri  fragmento,  tum  de 
lyra  agi  uidit  fidibusque  aptandis.  singula  interpretatus  est  Schenkl  ad  L 
311  κέλαδοςΡ  Schenkl  312  ad  uersus  laceri  sententiam  contulerit  Schenkl 
Eustath.  ad  Hom.  φ  407  κόλλοψ  . . .  ουτω,  φασί,  λεγόμενος  διότι  τδ  πα- 
λαιδν  έκ  δερμάτων  σκληρών  ήν  των  προς  τώι  τραχήλωι  των  βοών,  εστι 
δ'  οτε  καΐ  τών  οιών,  α  και  αυτά  κόλλοπες  έκαλοΰντο  δια  τδ  εξ  αυτών 
άναβραττομένων  κόλλαν  γίνεσθ-αι,  Homeri  interpretem  uel  Eustathi  aucto- 
rem  loci  Sophoclei  haud  immemorem  fuisse  ratus  313  ]αμματω[  sscr 
0  pap.,  i.  aut  άμμάτων  aut  ομμάτων.  [καθ]αμμάτω[ν|  ci  Schenkl  ad 
Polluc.  4,  60 


300  ad  κάν&αρος  ΑΊτναΐος  contul.  Hu  Soph.  frg.  165  Arist.  Pac. 
73  cum  schol.  307  ss  ad  lyrae  descriptionem  contulit  Hu  Hymn.  Herm. 
47  ss  Luc.  Deor.  dial.  7,  4  308  ad  κλ.  cf.  Soph.  frg.  874,  4  309  Soph. 
frg.  263  N.2  e  Polluc.  onom.  10,  34  μέρη  δέ  κλίνης  Ινήλατα  καΐ  έπίκλιν- 


Indagatores 


320 


325 


330 


[    25  litterae  ]ov[ 
desunt  unus  uel  duo  uersus 
col.  XIII    και  τοΰτο  λύπη  [ς]  εστ'  άκεστρον  και  παραψυκ- 

[τ]ήρ[ιο]ν 

κείνωι  μόνον,  χα[ί]ρει  δ5  άλύ[[ι]]ων  καί  τι  προσφω- 

ν[ών  μέλος] 

ςύμφωνον  *  έςα[ί]ρει  γαρ  αυτόν  αίόλισμα  της  λ[ό]ρας. 
ούτως  6  παις  θ-ανόντιθηρί  φθέγ[[γ]]μ5  έμηχανήσατ[ο.] 
Χο(ρός)  δ(ρθο)ψάλακτός  τις  όμφ^  κατοι- 

χνεΐ  τόπου,  πρεπτά  (δ'  αυ)  δια  τόνου 
φάσματ'  εγχωρ'  έπανθεμίζει* 
τό  πράγμα  δ5  ουπερ  πορεύω  βάδην, 
Ίσθι  τον  δα[ί]μον5  δστις  ποθ5  δς  ταΰτ5  έτε- 
χνήσατ',  ουκ  άλλος  εστίν  κλ[οπεύς] 
άντ5  εκείνου,  γύναι,  σάφ'  ισθι. 
συ  δ5  αντί  τώνδε  μη  χαλε- 
φθηις[[ε]]  μ(η)δέ  δυσφορηθηις. 
[Κυ.]  [τις  εχει  πλά]νη  σε;  τίνα  κλοπήν  ώνείδισ[ας;] 

[Χο.]  [ου  μά  Δία  σ',  ώ  πρέσ]βειρα,  χειμάζειν  [$έλω.] 


3ΐ  8  αλυιων  pap. :  άθ-ύρων  ci  Bucherer  Berl.  philol.  Wochenschr. 
1912,  35,  1107S  ad  Hymn.  Herm.  484S  Pan.  15  318S  μέλος,  ξύμ- 
φωνον  έξ.  γαρ  uerba  distinxerit  Maas,  άθ·ύρων  probato  (cf.  Berl.  philol. 
Wochenschr.  1912,  45,  1429)  320  φ-θ-εγγμ'  pap.  cf.  ad  108  321  οψα- 
λακτοσ  pap. :  em  Mu  (cf.  249.  362):  άπροψάλακτος  Wil.  (cf.  Wil.1 
4531)  debuit  δμφά  322  πρέπτάδια  pap.,  attamen  πρ  manu  altera,  i. 
πρεπτά  pertinens  ad  ομφή.  contra  rectius  Wil.  contulerit  Hesychi 
πρεπτά  ■  φαντάσματα,  εικόνες,  unde  δ'  αυ  inseruit  Hu,  ut  responderet  363 
323  έπαν&εμίζεται  έν  τ(ώι)  Θέ(ωνος)  corr  im.  sed  cf.  365  324  ο.  υ.  περ 
pap.  (0  expunctum) :  οίπερ  uix  restituendum  (cf.  Kuhner-Gerth  i,  545). 
ad  huius  uersus  et  seqq.  structuram  cf.  Wil.1  4025  329  φθ·ήισεμοιδε  : 
-φθ'ήις  μηδέ  Wil. :  -φ&ήις  εμοί  μηδέ  Hu  caue  conicias  ουσφορήσηις. 
cf'.  Xen.  Cyrop.  2,  2,  5  n.  1.  (Hu) 


τρον,  το  μεν  γε  έπίκλιντρον  υπό  Αριστοφάνους  ειρημένον  Σοφοκλής  δ3  έν 
Ίχνευταΐς  σατυροις  έ'φη  ·  cf.  Lobeck.  Phryn.  178  et  Rob.  559,  cui 
ad  nouum  Hermae  furtum  spectare  uidentur  uerba,  quae  in  hunc  fere 
modum  sanauerit:  δει  τρίγομφ'  ένήλατα  |  (νΰν)  διατορήσαι  σ\  3*7  ad 
ακεστρον  cf.  Soph.  frg.  439  apud  Hesych.  e  Soph.  Palaraede  (Hu)  παρα- 
ψυκτήριον  adhuc  inauditura.  318  s.  cf.  Hymn.  Herm.  60.  54 s  420  319  αίό- 
λισμα, quod  ποικίλον  μέλος  interpretatur  Wil.1  4531,  hic  primum  legitur, 
sed  cf.  αίολίζειν  Soph.  apud  Schol.  Theocr.  1,  56  (=  frg.  826)  et  Bekker 
Anecd.  361,  2  cf.  Trach.  147  320  cf.  Hymn.  Herm.  38  321  —  327 
^  362  —  368  κατοιχνεΐ  nouum  323  έπανθεμίζειν  (-εσθ-αι)  nouum. 
attamen  άνθ·εμί£ομαι  Aesch.  Suppl.  73  cum  schol  (Hu).  ad  rem  cf.  Hu 
Pap.  Hib.  13,  31  s  331  ad  χειμάζειν  Hu  cont.  Ammon.  p.  146,  ad  ima- 
ginem  Wil.  346  ευδίαν  εχων. 

D  i  e  h  1 ,  Supplementum  Sophocleum  2 


ι8 


Sophoclis 


Κο. 
Χο. 
Κο. 
Χο. 


[Κο.] 


μών  τον  Διός  παΐδ5 
17  litterae 
17 


17 

19 
19 
19 
20 


1 1  litterae 

9  ,, 
I  1  ο 


τον  παίδα  δ5  ο 
μή  σκώπτε  ποι 
ούτος  γαρ  οδτε 


ε 
τ 

κεκλο 


335 


34ο 


345 


ντα  φ(η)λήτην  κα[λεΐς;] 
άν  αοτήι  τη  ι  κλο[πήι.] 
Γ  γε  τά[λ]ηθη  λέ[γεις* 
αληθή  λέγ[ω.] 
φέναι  σάφ['  οίδ5  εγώ] 

δε  βοος  πάνο 
αι  καθήρ[μ]ο[σε] 
λοο  τεμ,ών  _] 
φο[.]δ[ο]ρά[ι 
desunt  duo  tresue  uersus 

col.  XIV 

αρτι  (λανθάνω  χρόνων 
άσκοντα  τη  ι  5  μη  ι  μ,ωρίαι 
όδέν,  άλλα  παιδιάς  χάριν, 
σο  δ5  οδν  τό  λοιπό]ν  εις  εμ5  εδδίαν  εχων, 
ει  σοι  φέρει  χάρ]μ5  η  τι  κερδαίνειν  δοκεΐς, 
δπως  θέλεις  κά]χαζε  και  τέρπου  φρένα* 
"'"ντα  τοδ  Διός  σαφεϊ  λόγωι 
ών  Ιν  νέωι  νέον  λόγον.  35© 
προς  πατρός  κλέπτης  εφο 
οοτ5  αδτις  έν  μ]ήτρωσιν  ή  κλοπή  κρατεί, 
εί  δή  κλοπή  τ]ίς  έστι,  τόν  κλέπτην  σκόπει 
_απορον  α]καρπον*  τοοδε  δ5  οό  π(ει)ν(ήι)  δόμος. 
αί)·ρ]ει  γένος,  προσάπτε  τήν  πονηρίαν  355 
πρό]ς  δντιν5  ήκει*  τώιδε  δ5  οδχ  οδτω  πρέπει. 
ά[λλ5]  αιέν  εί  σο  παις  ■  νέος  γαρ  ών  άνήρ 
π[ώγ]ωνι  βάλλων  ώς  τράγος  κν(ή)κωι  χλιδάις. 
παόοο  τό  λεΐον  φαλακρόν  ήδονήι  πιτνάς. 
[ο]οκ  έκ  θεών  τά  μώρα  και  γέλοια  χρή  36° 

332  suppl.  Hu  ad  342^  contra  Wil.  [τόν  εκ  Διός  δέ  φύ]ντα  φϊλήτην 
pap.,  quam  scripturam  defendit  Maas  Berl.  philol.  Wochenschr.  191 2,  34, 
1076  collatis  Callim.  Hecal.  4,  12,  Oxyrh.  papyr.  1084,  Berl.  philol. 
Wochenschr.  191 1,  1217  336  stichomythiam  longius  fort.  progredi  censet 
Hu  340  δοράι  Rob.  558  350  [ποι]ών  Hu :  [πλάσσ]ων  Wil.  contra 
spatium  354  τούδε  τόυ  πανάι  δομοσ  (sscr  δ  sup.  τ  alterum)  pap  :  em 
Wil.  (cf.  Philostr.  imag.  1,  26):  τοδδε  δ'  ου  π(λ)αναι  δόμο(υ)ς  |  [οκν]ει 
Pearson  356  τώ  δεδουχ  sscr  ι,  altero  δ  man.2  loco  τ  pap.  357  εισι 
pap.  .νεοσ.  pap.:  πάλαι  mutauerit  Wil.  (cf.  358  s).  sed  cf.  Hu  ad  1.  et 
292  ss  331  ss.  uberius  de  hoc  loco  egit  Wil.1  4631  358  κνίκωι  pap. 
360  εις  θ-εούς  Wil.  luseris  [ο]ύκ  ?εκ  θ-εών  τά  μώρα  και  γελοία5  -οιαχρη 
man.  corr.  scripta  sunt 

333  ad  κλοπήι  cont.  Hu  Eur.  Hel.  1675,  unde  ex.  gr.  suppl.  [ov 
γ'  Ιντυχών  λάβοψ.5]  αν  335 ss  ad  rem  cf.  Rob.  556 ss  344  έγχάσκειν 
saepius  Aristoph.  cf.  Euryp.  frg.  5,  49  έπεγχανεϊν  346  ad  εόδίαν  εχων 
cf.  331      358  ad  rem  cf.  Soph.  frg.  764 


Indagatores 


•9 


[Xo.; 


[χ]ανόντα  κλαίειν  υστέρω(ς-)  εγώ  (λ)έ(γ)ω. 
στρέφου  λυγίζου  τε  μύ^οις,  οποί- 
αν θέλεις  βάςιν  εΰρισκ5  άπό- 
ψηκτον  ου  γάρ  με  ταύτα  πείσεις 
(δ)πως  τό  χρήμα  ούτος  ειργασμένος 
ρινοκόλλητον  άλλων  εκλεψεν  βοών 
που  δορά[ς  ή]  από  τών  Λοςίου. 
[μ]ή  με  τά[σδ5  έ]ς  όδοΰ  βίβαζε. 
exordium  periit,  quattuor  fere  uersus   col.  XV. 
ό  Ζ]εύς  γάρ 
ό]  παις  κλο[π 

ει]  τοι  πονη[ρά  δράι,  πονηρός  ών  κυρεΐ.] 
κ]ακώς  άκού[ειν  ου  πρέπει  Διός  γόνωι.] 
ε]ί  δ5  εστ'  άλη[θη,  χρή  με  και  λέγειν  τάδε.] 
ο]υ  μή  τάδ5  [ε'ιπηις  _  w  _  w  _  ^  _] 
intercidit  diuerbii  uersus  unus,  periit  contextus  uersuum  379 — 385 
praeter  paragraphos  primasque  litteras  τ  381,  ι  praemisso 
χ'  382,  υ  383,  λ  385 

γ[  Μ. . 

πο[ΰ]  και  βόας  νέμουσι  τ[_  w  _  w  _] 
π[λ]είους  δέ  γ5  ηδη  νυν  [^  _  ^  _  ^  _] 
τ[ί]ς,  ώ  πόνηρ',  εχει;  τί  πλ[_  w  _  ^  _] 
ό  παις,  δ(ς)  ένδον  εστίν  έγκεκλη[ιμένος.] 
[τό]ν  παΐδα  παΰσαι  τό(ν)  Διός  [κακώς  λέγων.] 
π[α]ύοιμ5  [ά]ν  [ει]  τάς  βοΰς  τις  έ[ςελάν  θ-έλοι.] 
ηδη  με  πν[Υ[ίγεις  και  συ  χα[Ί  βόες  σέθεν.] 
[. .  .]  λεισεπρ[. .  .]υ  [.  έ]ςελαυν[^  _  w  _] 
desunt  uersus  fere  undeuiginti 


565 


Xo. 
Κυ. 

375  Xo. 

Κυ. 
Xo. 
Κυ. 


rXo.) 

(Κυ.) 
(Xo.) 
(Κυ.) 

39θ  (Xo.) 

'Κυ.] 
Το.] 
(Κυ.) 
(Xo.) 


361  οστερωιτεγωγελω  (priori  γ  sscr.  τ)  pap. :  υστερ5  ώς  εγώ  corr. 
im:  όστέρως,  εγώ  λέγω  Wil.1  460,  2  (coll.  Eur.  frg.  499):  υστερ';  ως 
εγώ  λέγω  (uel  γελώ)  Hu,  qui  praeterea  temptauit  κλαίειν  σ'  362  όποί- 
uersui  insequenti  praemisit  pap.  363  <9·ελοισ  pap.  a.  corr:  0  in  ει,  ι  in 
σ  mutauit,  σ  del  corr  365  πωσ  pap. :  em  Wil.  Mu  (cf.  324)  χρήμα 
τουτεσειργασμενοσ  pap. :  τό  χρήμα  ούτος*  ου(τως)  ή[ν  εν  τ(ώι)  Θ]έ(ωνος) 
corr  im  387  σ  uersui  praemissum  uel  βοεσ  389  πλ[  spectare  puto 
ad  πλείοος  388  τί  πλ[είονας  λέγεις;]  Rossbach  390  οπαιστοδ'  pap. 
τ  deleto:  em  "Wil.  Mu  εστίν  sscr.  corr.  391  παυσαι  sscr.  00  pap. 
τουδιοσ  pap. :  em  Wil.  392  δ  (i  uersus  400)  praescr.  uel  Ι[ξάγοι  ποτέ 
sim.  393  πνε[ι]γεισ  pap.  suppl.  Hu  Wil.  Mu.  cf.  Soph.  Ant.  573 
394  [άπο]λεΐ  σε  Mu  nisi  γρ[  uel  γη[  possis  πα[ϊς  ο]5[κ  έ]ξελαύν[ων  τάς 
βόας] 


362  cf.  Trach.  779  αρθ-ρον  ήι  λυγίζεται.  363  s  άπόψηκτον  nouum. 
interpretatur  Wil.1  4S31  3^6  ρινοκόλλητον  nouum  375  cf.  Sopb. 
frg-  877  εΐ  δείν'  εδρασας,  δεινά  και  πα·θ·εΐν  σε  δει 


20 


Sophoclis  Indagatores 


[π]ελέΌ·οις  βοών  [  4i4 
desunt  uersus  fere  sedecim  (12  4-4)    col.  XVII 
(Xo.)         ιού  ίου  [  43r 

ην  τ5  εγιτ]  π[ 

ούτος  οο  φ[ 
(Σι.)  ω  Λ[οςία 

!ώ   δ[  435 

(Χο.)  ώ  Λοξία  δε[ 

και  παρη[ 
των  [β]οώ[ν 


Απόλλ.  Μνο[ 
βο[ 


ε  .  ει 


(Σι.)  τον  έγ[ 


δπο[ 
πρ[ 

μισθός  [ 

ελεύθερο[  445 


FRAGMENTA 


1  ]βραβευμα[ 

2  βούκλεψ 

3  όρκος  γαρ  ουδείς  άνδρί  φηλητήι  βαρύς 

4t4  totius  columnae  XVI  reliquiae  e  marg.  haustae,  ubi  legitur  [π]ελέ- 
■θ-οις  βοών  I  [οδ(τως)  ή]ν  Ιν  τ(ώι)  θέ(ωνος)  43»  post  alterum  Ιού 
deletae  sunt  litterae  π.  γ  432  ήν  δ  sscr  τ,  del.  δ  pap.  445  Ιλεύθ·ερο[ί 
δ5  εσεσΦε  τόν  πάντα  χρόνον]  minus  recte  ci  Rossbach 

1  Hu1  frg.  26  Hu2  frg.  3  aut  βράβεομα  aut  βραβεδ  μα  2  Soph. 
frg.  932  teste  Athen.  9,  409  C  huc  rettulit  Wil. :  τέτριμμαι  εοΙκότριψ5, 
κέκλεμμαι  'βοΰκλεψ'  παρά  Σοφοκλεΐ  Έρμης,  sim.  Eustath.  in  Odyss.  1401, 
15  omissis  π.  Σ.  Ε.  βοοίκλεψ  trad. :  βοόκλεψ  cod.  C  Athen.  et  Eustath.: 
em  Dindorf  3  Soph.  fragm.  847  e  Stob.  floril.  28,  5  Σοφοκλέους '  ex 
Indagatoribus  haustum  haud  inepte  coniecit  P.  Maas  Berl.  philol.  Wochen- 
schrift  191 2,  34,  1076.  de  librorum  orthographia  φιλητήι  cf.  Maas  ad 
Ichn.  332 


ΣΟΦΟΚΛΕΟΓΣ  ΕΓΡΓΠΓΛΟΣ 


αι[ 
έρω[ 
χαλι[νο 
έλθόν[τ 
5  αυτός  σ[ε 
ε!τ[[ων[ 

ποία  δε[ 
Σκόροο  τ[ 

τοσοι[ 
ίο  πολ[ 

άλλ; 

έμ.α[ 
ΪΓρ]ω 


ΤΑ  ΤΟΪ  ΔΡΑΜΑΓΟΣ  ΠΡΟΣΩΠΑ 
ΕΪΡΪΠΤΛΟΣ  ΑΣΤΤΟΧΗ 
ΝΕΟΠΤΟΛΕΜΟΣ  ΑΓΓΕΛΟΣ 
ΧΟΡΟΣ 

frg.  1  [...]  γά[ρ 

ΐ5  λείπε[ι 
έλθόντ[ 
μόνον  [ 
λόγοις  μ[ 


Τηλέ' 
τρ 


frg.  2 
ομην  γενο[ 
φοο  δάκνε[ι 
όπον  κακο[ 
τί  τούτο ;  ν[ 

εγω 
ρα 


Εδροπόλου  fabulae  Sophocleae  adhuc  ignotae  fragmenta  omnia  edidit 
ad  papynim  saec.  II  ex.,  ab  eadem  ut  uidetur  manu  exaratam  et  corre- 
ctam  atque  Indagatorum,  A.  S.  Hunt  (Hu1)  1.  c.  nro.  1 1 75  (simul  cum 
speciminibus  tab.  III.  IV),  praeclariora  tantummodo  fragmenta  idem  u.  d. 
in  editione  minore  1.  c.  II.  tragoediae  argumentum  adumbrauit  U.  v. 
Wilamowitz-Moellendorff  (Wil.1)  1.  c.  p.  449  ss,  qui  Plutarchi  loco  ad 
frg*  5>  9S  ifl  testimonium  et  auxilium  euocato  huius  fabulae  apud  ueteres 
uestigia  fere  deleta  post  Tyrwhittium  indagauit 

frg.  1  3  praescr  χ  6  possis  ε![ρ]γ[  9  τοσοΙ[  pap.  1 1  s  Ι]πιμε- 
et  ]λε  im  ad  col.  praecedentem  spectant  frg.  2  Hu  ueretur  ne  Indaga- 
toribus  sit  tribuendum  2  fort.  ]<ρεο  4  τοοτο*  alteri  0  sscr  1  m2 
(i.  τοοτί) 


frg.  1 — 3  Eurypyli  Neoptolemique  dialogi  frastula  esse  censet  Wil. 


2  2 


Sophoclis 


αμε[ 

φήμη  γαρ  α[ 

έδεξάμην  ft[ 
κόραξ  έπάιδ[ 

άριστος,  ώ  δυσ[τηνε? 
κράζει  θ·υηλη[ 

τί  δ'  ουν  ό  σώς  δ[ 
έργον  τί  δειλο[ 

ά[λ]λ5  ουτι  μή  συλ[ 
[φί]λων  άκηδ[ή]ς  [ 
[άλ]λ'  ή6[ 


|σδ[ 


frg.  4 


?κ 


["Αγγελος] 


ησεφ[ 
λη  δα[ 
γαία  κ[ 
ήγεθ'  υμ[ 
ο  νιας  σ[ 
ειναμ[ 
δουστ[ 
ο  παρα[ 
εικατη[ 
κήρυξ  δ[ 
έλλει  μ[ 
ίο  ]πρ[ 

λ[ 
frg.  δ 

interierunt  uersus  quinque 
Μ 

]ην  μεταιχ[μι 
δ]ιαβεβλημ[έν 


αγγ 


[έρρηςάτην  ές  κύκλα  χ 
[ακομπ5  άλοιδόρητα. . .  . 


πα 


αλκέων  δπλων 
σ[. .  -θ·]ατέροο ' 
άνευ  δορος 
λαίσμασιν 
μάτι* 

ν  προς  ουραν[όν" 
δ5  εστενάζετο 
ργάνων  στένει 
άλλει  χερός 
γματος  φυγών 


col.  I 


frg.  3  3 — 6  ex.  gr.  suppl.  Mu:  (Ευρ.)  Ιδ.  τ[ό  ρηθ-έν*  _ώς  άριστος  ών]  j 
κ.  Ιπάιδ[ει  μάντις  .  .  .]  |  (Άσ.)  ά.  ώ  δ. ;  [δύσφημον  μέν  ουν]  |  κρ.  θ·υηλή[ν 
"Αρεος  ώς  ολωλότων]  7  lacunae  ut  uidetur  signum  huic  uersui  praescr. 
8  nisi  τι      ίο  uel  [αλ]λων     frg.  4  n  δ  sscr  τ  m2    de  δέ  et  τε  lectio- 


nibus  cogitauit  Hu' 


14  λ 


uersui  subsequenti  sscr  uidetur  frg.  5  ι 
Τη]λεφο()  et  ]ς  im  ascr.  m2  5  π]τηναΙ  |  [. .  .  θ-]ηρασιμο()  im  m2  8  nisi 
]ta  βεβλ.  gs  suppl.  ad  Soph.  frg.  768  e  Plut.  de  cohib.  ira  10  p.  458  Ε 
ubi  traditur  έκόμπασ'  άλοιδόρητα,  a  Badham  emendata 

frg-  3  3  —  6  Eurypylum  et  Astyochen  loquentes  induxerit  Mu 
4  ss  contul.  Wil.  Aesch.  Suppl.  717  s  K.  Babr.  78  6  cf.  El.  1423 
φοινία  δέ  χειρ  στάζει  θοηλής  "Αρεος  frg.  4  ad  Eurypyli  ac  Neoptolemi 
certamen  parandum  rettulerit  Hu2  frg.  5  15  εστενάζετο  si  medium  est, 
nouum 


Eurypylus  2  3 


ομμ 
Ά 

25 

τ 

r  ρ: 


ς  δορός 

2ο  εγχος  Ιμέσον 

ιται  πρόσω 
υρησας  κάτω 
άτων  φάος 
χιλλέως 
ους  δ5  ίωμένη 
ήλεφον  λέγω· 
άσατ[ο] ' 
κ[.]νους  ταχύς 
κα·θ·εΐλ'  ε'σω  τά  |πλ]εορά[_  w  _    _]  col.  II 

30  (Άστοόχη)  οιοιοΐ  [. .] 

διπλούς  άνεστέναξ[α  ]ρα[.  .  .  .] 

(Χορός)  πατρο[ς   μοϊ] 

ραν  έπ[  Πρία|μος  Γδε  τέκνων 

(Άσ.)        τρί(τ)ην  δ5  έπ5  έμ[έ  ] 

(Χο.)  f  κ[αί]  γάρ  ούν 

35  προσαγ[α]γ5  ώδι[.  .]ιγ[.  .  .]ο  διαίνεις 

έπεί  κτησίων  φρενών  έξέδυς. 
I "  Ασ.)         ώ  δαΐμον,  ώ  δύσδαιμον,  ω  κείρας  [έ]μέ. 
(Χο.)  άγχοΰ  προσεϊπας,  ού  γάρ  έκτος  έστώς 

σύρει  δή  φύρδαν. 
4°  (Άσ.)        έπισπάσει  δίκα  με. 
(Χο.)  δίκα[[ι]  ναί. 

Γ  Ασ.)        αλλ5  ως  τάχιστ5  άριστα. 
(Χο.)  Ιέ· 

τί  φήσομεν;  τί  λέςομεν; 
45  (Άσ.)        τίς  ουχί  τουμόν  έν  δίκηι  βαλεϊ  κάρα; 

(Χο.)  δαίμων  εκειρεν,  ού  δικάι  σε  δαίμων. 

2θ  εγχος  *  οΰ(τως)  ην  μό(νον)  εν  έτ(έρωι)  (uel  ε)  im  corr.  28  fort. 
κ[εί]νους  2Q  οσω  sscr  ε  m2  jnqop  sscr  ε  m2  30  possis  οιοΐ 
οι[οΐ]  propter  διπλούς,  cf.  Aesch.  Suppl.  843  K.  32 s  [συμφο]ράν 
33  τριγην  pap. :  em  Hu  34  κ[αί] :  fort.  v[  35  ώδ'  ι[ν'  uel  ώ  δι[ . . . 
et  [2πο]ο  ci  Wil.,  de  ώδΐ[ν'  cogitauerit  Hu  [.  . .  δ]ακρύε[ις]  |  συ  γάρ 
αδτ'  im  m2  39  φύρτάν  pap.  a  corr:  φύρδάν  pap.  e  corr:  τ  sscr.  ra2 
τάν  οδ(τως)  ήν  έν  [β..  .]  (uel  έτ(έρωι))  corr  im  40  nisi  δίκαι  (dat.) 
scrib.  propter  41.  46  (?)  42  ή  ταχίστη  (scil.  οδός)  άριστη  im  m2 
46  δικαι  pap. :  δίκαι  displicet  Hu 

24  ss  ad  Achillis  hastam  spectaie  uidit  Hu,  qui  contulit  frg.  6,  ioss 
32  πατρός  scil.  Τηλέφου  36  ad  κτησίων  i.  ιδίων,  οικείων  cf.  Wil. 
Aesch.  Ag.  1008  Soph.  Trach.  690  37  cf.  Hom.  ψ  gj  Eur.  Iph. 
Taur.  203  (Hu1)  45  cf.  Aesch.  Ag.  1586  s  Κ.  ου  φημ'  άλύξειν  εν 
δίκηι  τό  σόν  κάρα  δημ.ορριφεΐς  .  .  .  λεοσίμους  άράς  46  δικάι  aut  fut. 
uerbi  δικάζειν  interpret.  cum  Hu  aut  nouum  statuendum  δικάν  cum  Wil., 
qui  contulit  titulum  Eleusine  rep.  Έφημ.  Άρχαιολ.  1900  ρ.  79 


24 


Sophoclis 


(Άο.)        ή  και  βεβάσι  τον  [ν]εκρόν  προς  τώι  κα[κ|ώι 

γέλωτ'  εχ[ο]ντες  α[υτ]όν  Άργεΐοι  βίαι; 
(Άγ.)        ουκ  ές  τοσούτον  ήλθον  ώστ5  έπεγχαν[ε]ΐν, 
έπεί  πάλαισμα  κοιν[ό]ν  ήγωνι[σ]μέν[ο]ι 
εκειν[τ]ο  νεκροί  τυ[τ]θόν  [ά]λλήλων  α[π]ο, 

δ  μεν  δ[ο]κητός,  δ  δέ  [το]  πάν  [  ]ος 

[λ]όμην  5Αχαι[  ]  οση[  ]νος. 

ώς  δ5  εκ  τε  πλη[γών  κα]ί  κό[πων  κεκμηκ]ότα[ς~ 
αυ]τούς  δια[στείχοντας  εΓδομεν  πόλα]ς, 
Γάν]ε[ί]ρπο[λ[εν  w  _  w  _  ^  _  ^ 


5° 


55 


24  litterae 

24  „ 
26  „ 

25  » 
26 

24 
22 


ς  Ιδών 
εκροΰ 
ρ[.]νη[ 

ηχ[·1ι  ϊ[ 

ανηρ 
ωτροφ[ 
ν  η  μάτι* 
κορών  ετι 


col.  III 


 ]ω[  .·  άγΊ_ 

.  ·]κ[  ]  ερ[  ε|ρρηςεν  νότος. 

το]ιαΰτα  πολλώ[ν  λογρό]ν  ερρ[ό]θει  στόμα, 
π]ολλή  δέ  σινδών,  [πολ]λά  δ"  Ίστρ[ι]ανίδων 
ΌψΎΐ  γυναικών  άνδ[ρο]ς  ερριπτ[ά]ζετο 
νεκρφ  δίδοντες  ο[ύδ]έν  ώφελ[ο]ομένωι. 
ό  δ5  άμφί  πλευραΐς  και  σφαγαΐσι  [κ]είμενος, 
πατ[ήρ]  μεν  ου,  πατρώια  ο  έςαοδ[ώ]ν  επη, 
Πρί[αμος]  έκλαιε  τον  τέκνων  όμ[αί]μονα, 
τον  [π]αΐδα  και  γέροντα  και  νεαν[ία]ν, 


65 


48  suppl.  Wil.  52  neque  δ[ι]κ-,  neque  δ[α]κ-  tolerari  potest, 
nisi  pro  -τόσ  τίσ  legendum  sub  finem  ωσ  quoque  ferri  potest  [ήικισ- 
μέν]ος  sensui  sufficere  uidit  Hu :  [εφ·9·αρμέν]ος  Rossbach  Berl.  philol. 
Wochenschr.  1912,  46,  1161  54SS  ex  gr.  restit.  Wil.  56  aut  ]ργομ[ 
66  uel  [πικρό]ν  (cf.  Antig.  424)  67  σίνδών  pap. :  i.  Σίνδων  corr.  e  σιν- 
δών,  nera  tamen  lectione  69  seclusit  Wil. :  defenderit  Hu  collatis  ad 
u.  68  Eurip.  Cycl.  51  Bacch.  1097,  ad  u.  69  Soph.  Antig.  259  s  Aesch. 
Prom.  202  Herod.  8,  74.  uersum  fictura  putat  Wil.  ad  Soph.  Ant.  550, 
qui  idem  cadit  in  ουδέν  ωφελούμενη  71  μεν  ου  pap.  73  καΐ  .  .  . 
και  pap. :  τόν...  τδν  Wil.1  45  Γ·  a(*  rem  ci-  Wil.  ^  1·  adn.  4  Pind. 
Nem.  3,  72  s  (Mu  Pearson) 


48  intellegendum  γέλωτα  ποιούμενοι  ueluti  Frg.  trag.  adesp.  458, 
9  N.2  (Hu)  cf.  Indag.  13  s  49  cf.  Indag.  344  έγχάσκοντα  5<>s  de 
heroibus  ab  Eurypylo  occisis  cf.  PW  VI  1348,  46 ss  66  cf.  Antig. 
289  s  ταδτα  και  πάλαι  πόλεως  άνδρες  μόλις  φέροντες  έρρόθ·ουν  έμοί 
67  ad  ,Ίστρ.  cf.  Steph.  Byz.  s.  u.  "Ιστρος,  Hesych.  s.  u.  Ίστριανά, 
Ίστριανίδες,  Wil.1  451 3 


Eurypylus 
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85 


τόν  οοτε  Μυσόν  οοτε  Τηλέφου  |κα]λών, 
αλλ5  ώς  φυτευσας  αυτός  έκκαλού|ΐ[εν]ος  · 
"οιμοι,  τέκνον,  πρ[ο]υδωκας  εσχάτη  [ν  ε)χων 
Φρυ£ίν  μ,εγίστην  ελπίδων  σωτη[ρία]ν, 
χρόνον  ξενωθ-είς  ού  μακρόν,  π[ολ]λών  [δ5  ετών  | 
μνήμ,ην  παρέας  τοις  λ[ελειμμέν]οις  "Α[ρεως,[ 
οσα  οοτε  Μέ[λν[ω]ν  οοτε  Σα[ρπηδών  ποτε] 
π[εν]θη  π[οήσ]α[ς  κ]αίπερ  αιχ[μητών  άκροι] 

πόλλ5  η[μιν  ]ο[ 

ώς  έσχ[[.]τ]α[  ]κ[ 

έ]πεί  δέ  ν[ 

πο]λλοϊσι[ 


πα 


frg.  β 
(5Ασ.)  -μίδας  και  το  [ν 
Ιδαίον  βασιλ[ήα 
Πρίαμον,  δς  (χ[ 
πάσαι  καταρ[ 
επεισεν  άβου[λίαι 
5  Ι[ργο]ν  ερςαι.  Τ  - 

(Χο.)  μναμοσ[υναν 
προλι[πών 
ουποτ[ 

ic  (5Ασ.)  ιώ  δόρυ  Τηλ[εφ 
παιδί  συνκύ[ρσαν, 
ώ  λόγχα  σώτ[ειρα 
[.]ομ.οοσοψ.[ 

frg.   7  15 
ού]χί  τεύχ[εσι 


τι 


σαι  Διός 
ς  ευτ[υχ]εΐ  θανών 
γκάλως  δ5  [ά]πώ- 
λετο 

σι  Ό·ε[σ]μ.δν  ίδρΰσθαι 

το  νο[ν 
κοινόθακα  λάξοα 
λέφοο  ςυνουσίαν 
'εϊπνα  πλησιαίτατος 
ι  τώιδε,  μηδ'  άνω[ 
τι  τικτούσηι  τέ[κνον? 
θ[η]σιν  ο[ο  π]άρος  [ 
δρφανή  προσηδ[ 
]δροπόν  πλόκον  [ 
']πε[.  .  .]ναλ- 


ειν 


αν 
νον 


76  πρ[.']υδωκάσ'  pap.  (i.  προΰδωκά  σ')  Hu1:  em  Wil.1  Hu2 
77  μεγίστων  ci  Wil.1  78  [δ5  ετών]  Wil.1  Hu2:  [έτών]  Hu1:  [καλών] 
ci  Pearson  ad  Soph.  frg.  534  79  δ[ορός]  praetulerit  Wil.  (ad  Aesch. 
Ag.  517),  neque  tamen  litterarum  uestigiis  fulcitur.  ne  λελ.  quidem 
certnm  81  displicet  π[οήσ]α[ς]  82  ad  ήμιν  (nisi  potius  scrib.  ήμίν) 
cf.  frg.  12,  11  83  εσχετ  uel  εσχατ  pap.  a.  corr  frg.  6  1  [Πρ&α]μίδας 
"Wil.  4  κατάρ[ατον]  ?  »2  suppl.  Wil.  frg.  7  6  λα[  coir  im  12  cf. 
El.  921  ob  πρίς  ήδονήν  λέγω  τάδε; 


78  cf.  Trach.  65  frg.  6  uniuersum  choro  tribuerit  Wil.,  quam- 
quam  coronides  extant  post  u.  6  et  9  7ss  cf.  78  s  12  scil.  Άχιλλέως 
hastae  uis  medica  laudatur  frg.  7 — 9  ad  Eurypyli  sepulturam  spectare 
coniecerunt  editores  frg.  7  6  κοινόθακος  et  λάξοος  adiectiua  noua 
13  cf.  Soph.  frg.  440  ap.  Hesych.  δροπά*  δρεπτά.    Σ.  Παλαμήδηι 


26 


Sophoclis 


frg.  8   col.  II 
(Άσ.)  έσοΓ 
εσσ[ 
εστ[ 
απα[ 

δράμ[.  .]ς  έν  άλλο[ις 
κάγώ  φυλάξω  π[ 
εως  άν  ευ  κρόψηι[τε 
(Χο.)        ερξω  τό  πα[ 

frg.  9 
]υγνω[.]τ[ 

υγ[.]ρε[.  .  .]  μη  λα  [ 
ω[.]α  και  τρίτου  [ 
οίςας  δεσπόταις  [ 
τε  πένθος  είτε  τη[ 


νιον 


Τη 
νοσ 


σω  δέ  χρ[ό 
λλη  πημονη 
δη  πόλλ5, 

Μ 


frg.  10 
μηδε[  ^ 
πάσαν  ευφρ[ον 
νυν  δ5  ό  μεν  [ 
λέφου  κάρα  λ[ 
ηλευσας  έμέ  [ 

|αγμένος  βο[ 

]ελος  τ5  έ[ 

]γε  πάν[ 


frg.  12 


ειγ[ 
ατ[. 


)σουδ[ 


αρθ[.  .  .|οσωτ[ 

βίος· 
θανών  απαν[ 
σεν  Μυσάι  βα[ 
μέγαν  δωμα[ 
άρρυθ[μ 
και  παλ[ 
ημίν  [ 

frg.  14 
]λοτη[ 
ο  μυρίων 
το  φως  ερ 
μοι  προσέ[ 
^υναλγουσ[ 
σαισε[ 

frg.  1δ 
εσχαρών[ 
ανών 

ι  πότμος  * 
λέγ[ 

«[ 

frg.  23 
"πορα[ 
ι  βροτόν  ο[ 
αρθε- 
ων 
*[ 

frg.  41 

πά[ 

]σαν  άνδρο[ς 
κα  γραΰν[ 


frg.  8  5  fort.  δρα  μ[  frg.  9  ι  [στ]ογνω[  uel  [ε]υγνω[σ]τ[  temptauit 
Hu  5  ειτο  pap.  sscr  ε  m2  9  litterae  huius  uersus  deperditae  sscr  l  m2 
frg.  10  6  suppl.  Wil.  frg.  12  5  βιοσ  sscr  ακ  m2  7  μυσάσ  pap.:  σ 
deleto  t  sscr.  m2  frg.  14  4  accentus  minus  certus 


frg.  12  ex  parte  choro  tribuendum  (cf.  u.  7)  11  ad  ήμιν  (sic  pap.) 
cf.  frg.  5,  82 


Eurypylus 
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ου 


δα  προσμ[ 
μεσθα  τώι  δ5  [ 

ίσχοοσαν  [ 
αραπ[ 

frg.  47 
πα[ 
χενοσ[ 
ιτ5  άντίων  [ 
πραξιν  έμ[ 
ας  νΰν  άνα[ 
ι  πράξις  ηδε  [ 
ι  Ζευς  γαρ  δ[ 
ν  άλλα  και  [ 
]ι  χρψ'  ο[ 

frg.  83 
ντων  λ[ 

ξένοι  δυσήκοα  [ 

frg.  91 

υν  αν[ 

βλεμμια[ 

το  ς  γαρ  άσ[τήρ 


άλ 

(Β)  δΡ; 
(Χο.)  ; 

έν 
ο 

δ 

άνδ 
φρ 


ουδ 
ώς 


λ5  εΡ  επειγε*  [ 
είσ[.  .]εινο[ 
άσω  τάδ',  ω[ 
ας  μέλαθρα  ν| 
να  κεινεΐσθ-αι  τ[ 

χρόνωι  μάλι[στα 
ύχ  ορώ*  βέβηκ[ε 
ωμάτων  άγχι  προ[ 
ρός,  γυναι,  λαγέτ[α 
ουδός  έσθ5  ό  ξένος 
]μ5  Άχαιοΐσιν  αίσιω- 
τ[ατ 

η  τέτραπται  του 
ζων  υπ5  άτ^  τηλ[ 
α  μη  συν  κακώι  φθε[ιρ 
ον  επληξ3  ευνις  άτι[ 
κηπτός  ώραι  πόνψ  [ 
£[.]η  θανών  άζεται  κατ 
αμώς  εχοιμ5  αν  ειπείν  τ 
άναξ  ανδρών  Άτρεί- 
δη[ς 

σοι  τηλου  δοκάζει  τη[ 
νοση  βαθεια[ 
ας[  ]  πα[ 


^  _  ο  _  ^ 


frg.  94 
τα  δράσε[τε] 
^  -  ^  _  w]  άλλα  ταϋΥ  εγώ  π[άλαι] 
τά  θνήτ'  άθρήσας]  ευρον*  ούδεπώποτ[ε] 
ήμΐν  γένοι]τ5  αν  παΰλα  και  κακών  [λυσις. 
τών  γάρ  με]γίστων  ή  τύχη  μεθίσ[ταται] 


frg.  47  2  χενοσ  pap.  6  ήδε  pap.  7  ο  spiritus,  9  ΧΡηΗ·*  accentus 
minus  certi  frg.  91  3  suppl.  Wil.  coll.  frg.  20,  3.  sed  άστρον  dixerunt 
Aesch.  et  Soph.      7   ώ?  ώς; 


12  suppl.  Wil.      18  ]ονοπλ*ηξ  uix 


20  an  αζεταιΡ 
5  [πλ]είστων 


legendum  docet  Hu,  cum  ον  σπληξ-  nihil  sit  fort.  άτη[ 
frg.  94  2 — 7  ex.  gr.  suppl.  Wil.  4  παύλα  sscr  λ  pap. 
litterarum  uestigiis  magis  arridere  contendit  Hu 

frg.  47  6  Trach.  293  s  άνδρός  εδτυχή  κλύοοσα  πράξιν  τήνδε 
frg.  91  1 — 7  iambi,  21  s  trochaei  4  ad  εΡ  cf.  Indag.  87  cf.  Hesych. 
επειγε*  πορεύοο  σπεύδε  et  Soph.  El.  1435  10  alteri  hemichorio  tribuerit 
Wil.  23  ad  δοκάζει  cont.  Hu  Hesych.  δοκάζει  *  μένει  επιτηρεί 
δοκεΐ  προσδοκάι.  εδόκαζεν  ·  άπεδέχετο  et  Sophron.  frg.  6  πλόον  δοκάζων 
frg.  94  4  cf.  Trach.  1255  παΰλά  το  ι  κακών  αδτη  ad  λύσις  cf.  Antig. 
597      5s  cf.  Soph.  frg.  588  N.2 
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Sophoclis  Eurypylus 


φρονημάτω]ν  τάχιστα*  του  λόγου  [δέ  τ5  άν] 
τό  πιστόν  ε]ίδείημεν,  ει  θρασόν  τ[ινα] 
^  _  ν  _  J\  της  τύχης  άναστατ[ 
w  _  w  _]υνημερ[  ]ζετα[ι 


(Β) 


frg.  98 
η  κάρα[ 
ιτα  πάντε[ς 
άσι  νυκτό[ς 
Ιώ  πολ[ 


επε 

βεβ 


7  uel  ι  δ5  εΐημεν :  neutrum  Atticis  probatum :  εϊη  μεν  reiciendum 
uidetur  8  aut  άναστάτ[ου]  aut  άνάστατ[ος]  g  cf.  Trach.  943  ss  ώστ' 
ει  τις  δόο  καΐ  πλέοος  τις  ημέρας  λογίζεται,  μάταιος  έστιν  οδ  γαρ 
5σθ·'  ή  γ'  αύριον,  πριν  εο  πάθ-ηι  τις  την    παροΰσαν  ήμέραν 


ΣΟΦΟΚΑΕΟΓΣ  ΑΧΑΙΩΝ  ΣΓΑΑΟΓΟΣ 


col.  I  extant  uersuum  exeuntium  frustula 

[π]αρέστα,    μεν  φαγάδες,  -ισκον 

col.  II 

(Χορός)  ή  νότ[οο  ή]  ζεφύρ[ο]ιο  δεινά 

πέμ[ψει  Τ]ρωιάδας  άκτάς. 
σύ  τε  π[ηδ]αλίωι  παρεδρεό[ων] 
φράσε[ις  τώι]  κατά  πρώ(ι)ρα[ν] 
εύθύς  5Ι[λίο]ο  πόρον 
5Ατρείδ[αι  ι]δέσθαι. 
σέ  γάρ  Τε[γ]εάτις  ήμΐν, 
Ελλάς,  ου  [χ]  ί  Μοσία,  τίκτει 
ναύταν  σόν  τινι  δή  θεών 
και  πεμπτηρ'  άλίων  έρετμών. 

Άχιλλε(ύς)  μχον  και  σύ  καινός  πόντιας  από  χθονός 

ήκεις,  Όδυσσεο;  ποδ  'στι  σύλλογος  φίλων; 
τί  μέλλετ5;  ού  χρην  ησυχον  κεΐσθαι  π[ό]δα. 

Όδ(οσσεύς)  δοκεΐ  στρατεύειν  και  μέλει  τοις  εν  τέλει 

τάδε*  εν  δέοντι  δ'  ήλθες,  ω  παΐ  ΊΓηλέως. 


pagina  uoluininis  papyracei  saec.  ρ.  Chr.  II,  quae  nunc  adseruatur 
Berolini  in  museo  regio  inter  papyros  sub  nro.  9908.  fabulae  Sophocleae 
Αχαιών  σύλλογος  inscriptae  (cf.  Soph.  frg.  143  ss  N.2)  fragmentum  esse 
partemque  stasimi  episodiique  cognouit  Ulrich  v.  Wilamowitz-Moeilen- 
dorff  (Wil.),  qui  primus  edidit  et  interpretatus  est  Berliner  Klassiker- 
texte  V  2  (1907)  p.  64  cum  tab.  III.  editionem  minorem  curauit  A.  S. 
Hunt  (Hu)  Tragicorum  graecorum  fragmenta  papyracea  Oxf.  19 12  III. 
scripturae  specimen  exhibuit  W.  Schubart  Papyri  graecae  tab.  30  b. ;  cf. 
O.  Crusius  Lit.  Zentralblatt  1907,  1910;  O.  Schroeder  Berl.  philol.  Wochen- 
schrift  1907,  1446;  S.  Mekler  (Mekler)  Bursians  Jahresber.  147  (1910) 
P-  95  s 


1  nota  genetiuum  ζεφύροιο  δεινά  scil.  αελλα  (Wil.)  uel  πνεύματα, 
cf.  Ai.  674:  δίνα  Mu  2  πέμψει  scil.  στόλον  άμόν  ad  struct.  cf.  Oed.  Col. 
1769S  Θήβας  δ'  ήμάς  τάς  ώγυγίους  πέμψον  3  σύ  scil.  Τήλεφε  κυβερνήτα 
9  ναοτασην  sscr  ν  pap.  10  πεμπτήρ  nouum  11  ss  cf.  Eur.  Iph.  Aul. 
801  ss  K.  11  ποντία  χθ·ών  i.  insula  Wil.,  qui  contulit  Soph.  Phil.  269 
Pind.  Nem.  8,  18  14  στρατεύει  pap.  a.  corr.  item  cadunt  uersus  Soph. 
Ai.  1352  Phil.  385      15  cf.  Oed.  Tyr.  1416  Ις  δέον  πάρεσ&'  δδε 


3θ 


Sophoclis  Achaeorum  conventus 


5Αχιλλ.       ob  μην  έπ5  άκταΐς  γ5  Ιστι  κωπήρης  στρατός, 
ουτ5  ουν  οπλίτης  εξετάζεται  παρών. 

Όδ.  αλλ5  αυτίκα*  σπεύδειν  γαρ  εν  καφώι  χρεών. 

Άχιλλε.     αιεί  ποτ5  Ιστέ  νωχελεΐς  και  μέλλετε, 
ρήσεις  θ5  έκαστος  μυρίας  καθήμενος 
λέγει,  τό  δ5  έργον  [ού]δαμοο  πορεύεται. 
κ[άγ]ώ  μέν,  ώς  δρά[[ι]|[τ]ε,  δράν  έτοιμος  ων 
η[κ]ω  στρατός  τε  Μ[υρ]μιδών,  και  πλευσ[ομαι] 
[λιπ]ών  5Ατρείδα[ιν  και  στρατού]  με[λ]λήμ[ατα 


ι6  cf.  Aesch.  Pers.  4Η  Κ.  κωπήρη  στόλον  i6s  ad  ob  μην —  ουτ' 
ouv  cf.  Wil.  17  de  militum  recensu  postea  habito  agere  frg.  144  N.2 
uidit  Wil.  21  ad  οδδαμοδ  eneutiquam5  contulit  Wil.  Oed.  Tyr.  908 
24  imitatus  est  Eur.  Iph.  Aul.  818  Κ.  τά  των  Ατρειδών  μη  μένων 
μελλήματα 


FABVLARVM   CERTARVM  FRAGMENTA 


1  κλωστηρσι  χειρών  δργάσας  κατήνυσε 
σειραΐα  δεσμά 

2  άμαλθ-εύειν  3  άγανον  ςύλον 

4  άνοσήλευτον 

5  αλλ5  οί  θανόντες  ψυχαγωγούνται  μόνοι 

6  τί  δ5  ώ  γεραιέ  ;  τίς  σ5  άναπτεροΐ  φόβος; 

7  άνηλόκισμαι 

8  στεφάνοισι  κράτα  καταμποκοΐς 

9  οχ^^ά  μοί 
έπάραν  ήσόχως  άναρροιβδεΐ  πάλιν 

10  άμυροος  τόπους 

11  εμισ[γ5]  δσον  δή  [π]ηλόν  όργάσαι  %a[XoJv 

1  Phot.  lex.  ed.  R(eitzenstein)  ρ.  64,  8  Σοφοκλής  δέ  εν  ΑΊγεΐ 
[cf.  frg.  i8ss  Ν.2]  (φησι)  τόν  Θησέα  στρέφοντα  και  μαλάττοντα  τους 
λύγους  ποιήσαι  δεσμά  τώι  ταύρωι.  λέγει  δέ  ούτως  ·  ι  κλώστρεσι  cod. 
Berol.  nuntii  de  tauro  Marathonio  uerba  esse  censet  R.  2  Phot. 
p.  86,  9  ,Άμαλθ-εύειν'  τρέφειν.  Σ.  'Αλεξάνδ  ρω  ι  [cf.  fr.  89SS]  3  Phot. 
ρ.  12,  14  Σ.  δέ  Έπί  Γαινάρωι  [cf.  frg.  205 ss  Ηρακλής  επί  Τ.] 
,άγανον'  εφη  ,ξύλον'  βαρυτονως  το  κατεαγός,  η  τό  άπελέκητον  ι  άγανόν 
cod.  a  et  cod.  Berol.  4  Phot.  p.  144,  9  ,'Ανοσήλευτον'  Σ.  Θυέστηι 
[cf.  frg.  266 ssj  5  Schol.  Apthonii  ap.  H.  Rabe  Rheiti.  Mus.  1907,  570 
εΐρηται  δέ  τό  ψυχαγωγεΐν  επί  άνδραποδιστοΰ  . .  .  εν  Κερβέρωι  δέ  (δέ 
om  Rehd )  Σ.  άλλως  τήι  λέξει  εχρήσατο  *  φησί  γάρ·  .  .  .  επί  γαρ 
των  διαπορθ·μευομένων  6πό  τοδ  Χάρωνος  ψυχών  λέγεται  άπλοΐ  π 
corr  Rehd.  6  Phot.  ρ.  ng,  6  Άναπτεροΐ  φο'βος,  ή  λόγος,  ή  έ'παινος, 
η  λοιδορία.  Σ.  Κρεούσηι  [cf.  frg.  324SS]  *  7  Phot.  ρ.  136,  28  ,'Ανη- 
λόκισμαι' '  άνέσχισμαι.  Σ.  Λαοκόωντι  [cf.  frg.  34ISS]  Hesych. 
s.  u.  8  Phot.  p.  95,  23  'Αμπυκοΐς  και  καταμπυκοϊς '  Σ.  Μελεάγρωι 
[cf.  frg.  369  ss]*...  ο  αυτός  δέ  και  ,άμπυκώμασιν'  Άμπύκοισ,  καταμ- 
πύκοισ,  στεφάνουσι  cod.  9  Phot.  ρ.  120,  28 'Αναρροιβδεΐν*  "Ομηρος  (μ 
104)  μέν  τό  άναρροφεΐν,  Σοφοκλής  [frg.  4°7]  δέ  τουναντίον  εοικεν 
(εν)  Ναυσικάαι  [cf.  frg.  406 ss].  εοικεν  αδτίκα  οχημά  μεπαρήσυχα 
cod.  Berol.  οίχεΐ  μάλα  ci  Schwartz  fata  sua  narrare  Vlixen  cog- 
nouit  R.  qui  contulit  frg.  407  Od.  12,  236SS  437  Arion.  ap.  Ael.  anim. 
12,  45  10  Phot.  p.  97,  6  <Ά>μυροι·  Σ.  Ποιμέσιν  [cf.  frg.  457 ss] 
,άμύρους  τόπους'  επιθ-ετικώς  αυτώι  έχρήσατο,  ως  Ήρωιδιανός  [I  199» 
ι8  L.]  cf.  Wilam.  SB.  d.  pr.  Ak.  d.  W.  1907,  8.  11  Didym.  in 
Dem.  Phil.  12  (13)  Berl.  Kl.  Texte  I  p.  67  (14,  10 ss)  Σ.  Iv  [Ποιμ]έσιν 
cf.  frg.  719      Mekler  p.  119S 
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Sophoclis 


12  άμβλυφαεΐ  δ5  ομμ5  υπό  γήρως 

13  και  ράβδος  ώς  κήρυκος  Έρμαια  διπλοΰ 
δράκοντος  άμφίκρανος 

14  οο  λήςετ5,  ού  παύσεσθε  τούσδε  τους  γάμους 
άνυμεναιοΰντες ; 

FABVLARVM  INCERTARVM  FRAGMENTA 

15  άείζω  πένθος  16  αιγίζει 

17  άϊδροδίκης 

18  τον  προβώμιον  κλύω 
δαίμον5  αίματοσπόδητον 

19  άκάμπιον 

20  α  άκρον  φρονεΐν      b  άκρον  δράν 

21  άμαρτάς  22  άμάχετοί,  λοχαγοί 

23  άμβλοοχία 

24  άμουσα)τος  γαρ  ουδαμώς  άπει 

25  ώσπερ  άμπρευτής  δνος 

αεί  μαστιγούμενος 

26  άμπυκώμασιν  27  άμύνανδρον 
28  (άμφίκουρον)  κορμόν      29  άναθερμαίνειν 
30  άνακαλπάζει  31  άνάκλητος 


12  Phot.  ρ.  89,  2θ  Άμβλυφαεΐ*  Σ.  Τυνδάρεωι  [cf.  frg.  588]. 
άμβλυφαές  Wilamowitz  SB.  d.  pr.  Ak.  1907  p.  6  13  Phot.  p.  101,  20 
('Α)μφίκρανος  ράβδος*  Σ.  Φιλοκτήτηι  [cf.  frg.  636 ss  Φ.  δ  εν 
Τροίαι]  ·  ι  έρμαια  cod.  Berol.  cont.  R.  frgg.  638.  815  14  Phot. 
p.  151,  7  ('Α)νυμεναιοΰν  'Σ.  Φρυξίν  [cf.  frg.  657]  cf.  Mekler 
1141  Blass  Rhein.  Mus.  62  (1907)  272  Cassandrae  tribuerit  R.  nuptiis 
Paridis  et  Helenae  15  Phot.  p.  36,  18  ,Άείζων  πένθ-ος'  έρεΐς,  ώς  Σ.  = 
frg-  675  emendatum  16  Phot.  ρ.  44,  \η  άντι  τοΰ  καταιγίζει.  οδτως 
Σ.  Αιγιάζει  cod.  Berol.  17  Phot.  ρ.  47>  20  cf-  Pind.  Nem.  1,  96 
18  Phot.  p.  53,  11  <Α)ίματοσπόδητος·  Σ.  19  Phot.  ρ.  58,  g  άντι 
τοΰ  άκαμιτές.  Σ.  20  Phot.  ρ.  68,  15  ,"Ακρον  φρονεΐν',  ,ακρον  δράν'. 
οίον  εξέχων  έν  τώι  φρονεΐν  και  πράττειν.  οδτως  Σ.  έξέχοντα  ci  Reitz. 
21  Phot.  ρ.  88,  6.  cf.  ρ.  88,  7  'Αμαρτάδας·  Αισχύλος  22  Phot.  ρ. 
89,  3  23  Phot.  ρ.  89,  14  cf.  Pollux  2,  7  24  Phot.  ρ.  94-  ι9  άπεϊ 
cod.  Berol.  cf.  Mekler  115  25  Phot.  ρ.  95,  13  Άμπρεοτής'  χρή- 
σιμος ή  φωνή.  Σ.  Wil.  1.1.  ρ.  8  άει  μαστιγούμενος  glossema  ineptura  esse 
censet  26  Phot.  ρ.  95,  24  δ  αυτός  (i.  Σοφοκλής  cf.  frg.  8)  δέ  και 
,άμπυκώμασιν'  27  Phot.  ρ.  g6,  15  Άμυντρδν  και  Άμυνάνδρως*  Αισχύ- 
λος, ,5 Αμύνανδρον*  δέ  Σ.  28  Phot.  ρ.  ιο2,  ι6  (και  ,άμφίκουρον)  κορ- 
μόν'.  Σ.  cf.  Hesych.  s.  u.  29  Phot.  ρ.  ιιι,  1  ,' Αναθερμαίνε ιν'  τάς 
φρένας,  τήν  γνώμην,  τον  νοΰν  '  οίον  άνακινεΐν,  άνιάν,  άναταράττειν.  Σ.  cf. 
Phryn.  ρ.  28,  22  Bek.  άνιαίνεινΡ  Mekler  115  30  Phot.  ρ.  113,  14 
,Άνακαλπάζει'  .  .  .  Αισχύλος  .  .  .  έχρήσατο  Μασοΐς  ώς  δόκιμον  .  .  . 
ομοίως  Σ.  31  Phot.  113,  21  δ  μετακλήσεις*  Σ.  cf.  Phryn.  27,  12  Β. 
μεταμελη·9·είσ  cod.  Berol. 


fragmenta  33 

32  Άναξιδώρα 

33  χλωροΐσι  κορμοΐς  άνδράχλης  άναίθ-εται 

34  άνδραποδοκλόπος 

35  άνήγρετο  έξ.  ύπνου 

36  ανημέρωτος  γη 

37  σύ  δέδορκας  ταΰτ\  Άνησιδώρα 

38  (ου)  μηκέτ'  άνθρωπιστί  διαλέξηι  τ(ά)δε 

39  <ζ  άνοόστερος        b  άνουστέρα 

40  άολλεΐς  41  απαλά 

42  εγώ  δ5  (ώδ3?)  εις  άπάντησίν  τίνος 
σπεύδων 

43  [τόθ'  εδ]ρον  ές  πόσ[ιν]  ρυτόν, 
"σίκιννιΐν 


32  Phot.  ρ.  ιΐ7,  7  ,'Αναξιδώρα*4  ή  άνάγοοσα  καΐ  άνιεϊσα  τούς 
καρπούς  Ικ  γης  Δημήτηρ.  Σ.  δέ  καΐ  άναγαγεΐν  αμπελώνας  φησιν  cf. 
Hesych.  s.  u.  et  sub  'Ανησιδώρα  frg.  37  και  ante  Σ.  cod.  Berol. 
33  Phot.  p.  125,  22  Άνδράχλη*  δια  τοδ  λ  Άττικώς  άντί  τοδ  ν.  Σ. 
cf.  Suid.  s.  u.  χλωροΐς  et  άνέθ-εται  cod.  Berol.  34  Phot.  p.  126,  1 
35  Phot.  136,  12  ,Άνήγρετο  Ιξ  υπνου'"  Άττικώς  αγαν  τοΰτό  Ιστι  παρά 
Σ.  cf.  Phryn.  17,  19  Β.  Hora.  H.  10,  138  36  Phot.  ρ.  137,  8  /Ανη- 
μέρωτος γή'*  ή  υλης  άνάμεστος  καΐ  μη  κεκα&αρμένη  προς  γεωργιαν. 
Σ.  καΐ  Κρατίνος  37  Phot.  ρ.  138,  5  ,'Ανησιδώρα4  * . . .  Σ.  λέγει  δέ  την 
Δήμητραν.  άλλαχοΰ  δέ  'Αναξιδώραν  λέγει  (cf.  frg.  32)  cf.  Hesych. 
s.  u.  Gloss.  Alciphr.  ep.  1,3  Procl.  in  Tim.  III  144,  7  D.  'Ανησί- 
δωρα  άνησι  δώρα  cod.  Berol.  38  Phot.  ρ.  141,  ιι  (οό)  μηκέτ'  Her- 
werden  τηιδε  cod.  Berol. :  τάδε  ci  Reitz. :  alterius  uersus  initium  esse 
censet  Mekler  post  διαλ.  inserto  ξένε  39  Phot.  p.  144,  10  cf.  frg. 
530?  40  Phot.  p.  153,  16  ,'Αολλεΐς'·  παρά  Σ.  τάς  σονηγμένας  41 
Phot,  ρ.  Ι55>  22  /Απαλά4·  οίον  Ιξηλλαγμένα  και  καινά.  Ευριπίδης 
και  Σ.  42  Phot.  ρ.  156,  iy  Άπάντησις·  ώς  Ιν  τήι  σονηθ-είαι  φαμέν, 
Σ.  post  Σ.  lacuna  statuta  auctoris  cuiusdam  pedestris  uerba  sequi  ci 
Reitz.,  sed  cf.  Wil.  1.  c.  p.  13  et  Mekler  p.  115  43  Volumina  Hercul. 
10 12  Diels  SB.  d.  kgl.  preuss.  Ak.  d.  W.  1897,  1073  W.  Croenert 
Kolotes  uud  Menedemos  p.  12OS  ή  γάρ  σίκιννις  [ορ]χήσε[ω]ς  κωμικής 
ειδός  εστίν.  εκδοχ[ι]κ[ώ]ς  δέ  διά  τοδ  σκ[εύ]ους  τό  [γ]έν[ος]  Ιμφήναι 
θελήσας  ό  Σοφ[οκλ]ής  εγραψεν  ο[δ]τως* 
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Tabulae  in  Usum  Scholarum. 

Editae  sub  "cura  Johannis  Lietzmann. 

Wie  die  vom  gleichen  Herausgeber  und  Verlag  herausgegebenen 
„Kleinen  Texte  fiir  Vorlesungen  und  Uebungenu  es  sich  zur  Aufgabe 
stellen,  Quellenschriften  von  geringem  Umfang  in  einer  Form  und  Aus- 
stattung  vorzulegen,  die  sie  zur  Grundlage  des  wissenschaftlichen  Unter- 
richts  geeignet  erscheinen  laBt,  so  sind  diese  Tafelwerke  dazu  bestimmt, 
das  fiir  die  historisch-philologischen  Facher  wichtigste  Anschauungs- 
materialin  einer  Gestalt  zu  bieten,  welche  technisch  allen  Anforderungen 
der  Wissenschaft  entspricht  und  dabei  doch  einen  fiir  den  Studenten 
erschwinglichen  Preis  anzusetzen  gestattet.  Denn  es  ist  allerdings  fur 
den  akademischen  CJnterricht  von  hochster  Bedeutung,  dafi  der  Lernende 
auch  die  fiir  die  Schulung  seines  Auges  bedeutsamen  Lehrmittel  selbst 
besitzt  und  sie  nicht  nur  gelegentlich  auf  den  Bibliotheken  oder  in  den 
Museen  zu  Gesichte  bekommt.  Der  Preis  von  ca.  6  Mark  fiir  das  ge- 
bundene  Exeraplar  wird  deshalb  moglichst  beibehalten  werden. 

1.  Specimina  codicum  Graecorum  Vaticanorum  collegerunt 
PiusFranchi  deOavalierietJohannes  Lietz- 
mann.  1910.  XVI  S.  50 Tafeln  in  Lichtdruck.  Geb. 
in  Leinenband  6  M.    Auf  Karton   gedruckt  in  ganz 

Pergament  12  M. 

Diese  Sammlung  bietet  Material  zum  Studium  der  griechisehen  Hand- 
schriften-Palaographie  aus  den  reichen  fiir  diesen  Zweck  bisher  noch  uicht 
benutzten  Schatzen  der  Vaticana.  7  Tafeln  zeigen  die  wichtigsten  Uncial- 
typen  vom  IV.  bis  X.  Jahrhundert.  Auf  eine  Probe  der  Minuskelkursive 
saec.  VIII./IX.  folgt  dann  die  Entwickelung  der  Minuskelschrift  vom  IX. 
bis  XVI.  Jahrhundert  fast  durchweg  an  datierten,  vielfach  auch  lokalisierten 
Handschriften  gezeigt.  Das  IX.  Jahrhundert  ist  durch  4,  das  X.  durch  6, 
XI.  durch  9,  XII.  durch  5,  XIII.  durch  7,  XIV.  durch  4,  XV.  und  XVI. 
durch  je  3  Tafeln  vertreten.  Darunter  befinden  sich  5  Proben  der  unter- 
italischen  Schrift  vom  X. — XIH.  Jahrhundert. 

2.  Papyri  Graecae  Berolinenses  collegit  Wilhelm 
Schubart.  1911.  XXXIV  S.  50  Tafeln  in  Lichtdruck. 
Geb.  in  Leinenband  6  M.,  in  ganz  Pergament  12  Μ 

Auf  50  Lichtdrucktafeln  werden  nahezu  80  Papyrustexte  vollstandig 
oder  in  Proben  wiedergegeben  und  damit  die  Hauptziige  der  Schriftent- 
wicklung  vom  Ende  des  4.  Jahrh.  v.  Chr.  bis  zum  Beginn  des  8.  Jahrh. 
n.  Chr.  vor  Augen  gefiihrt.  Urkunden,  Briefe  und  literarische  Stiicke  sind 
ohne  Sonderung  nach  Sachgruppen  lediglich  nach  der  Zeitfolge  geordnet, 
wobei  den  literarischen  Texten  freilich  nur  durch  Schatzung  ihr  Platz  an- 
gewiesen  werden  kann.  Den  Hauptzweck,  Material  zur  Einarbeitung  in 
die  Palaographie  zu  bieten,  unterstiitzen  die  den  Tafeln  beigegebenen  Text- 
bogen,  die  fiir  jeden  Papyrus  Herkunft,  Zeit,  Inhalt  und  eventuell  die 
erfolgte  Publikation  notieren  und  in  betrachtlichem  Umfange  auch  Ab- 
schriften  der  griechischen  Texte  beifugen,  um  dem  Anfanger  die  unent- 
behrliche  Hilfe,  dem  Vorgeschrittenen  die  Nachprufung  an  die  Hand  zu 
geben.  Eine  Gruppierung  der  Papyri  nach  der  Schwierigkeit  fiir  die 
Entzifferung  ist  vorangeschickt,  um  den  Lernenden  auf  den  rechten  Weg 
zu  fuhren.  Neben  dem  padagogischen  Gesichtspunkte  wird  das  Werk  als 
ein  bequemes  palaographisches  Nachschlagebuch  dienen  konnen.  Soweit 
die  maBgebenden  palaographischen  Ziele  es  zulieBen,  -wurde  darauf  Bedacht 
genommen,  auch  inhaltlich  wertvolle  Stucke  abzubilden,  so  daB  die  be- 
kanntesten  Papyri  der  Berliner  Sammlung  fast  ausnahmslos  vertreten  sind. 
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3.  Specimina  codicum  Latinorum  Vaticanorum  collegerunt 
Franciscus  Ehrle  S.  J.  et  Paulus  Liebaert. 
1912.  XXVI  S.  50  Tafeln  in  Lichtdruck.  Geb.  in  Leinen 

6  M.,  in  ganz  Pergament  12  M. 

Der  Prafekt  der  vatikanischen  Bibliothek  P.  F.  EHRLE  S.  J.  hat 
in  Gemeinschaft  mit  Abbe  LIEBAERT  aus  den  reichen  ihm  unterstellten 
Schatzen  zum  Zweck  des  akademischen  Unterrichts  eine  Reihe  von  wo- 
moglich  datierten  Codices  ausgewahlt,  welche  die  Entwickelung  der  lateini- 
schen  Bachstabenschrift  vom  IV.  Jahrhundert  bis  in  die  Humanistenzeit 
darstellen.  Auf  50  Lichtdr ucktaf eln  (18X24  cm)  sind  60  Schrift- 
proben  in  der  GroBe  der  Originale  wiedergegeben :  die  einzelnen  Tafeln 
sind  mit  Zeilenzahlern  und  erlauternder  Unterschrift  versehen.  Als  Text 
ist  beigegeben  eine  kurze  Skizze  der  Entwickelung  der  lateinischen  Schrift, 
sodann  Beschreibung  der  einzelnen  Handschriften  mit  reichhaltigen  Literatur- 
verweisen  und  Umschrift  aller  irgendwie  schwierigen  Tafeln.  Es  werden 
Proben  von  folgenden  Schriftarten  geboten:  Majuskel:  Capitalis  (Taf. 
1 — 3);  Uncialis  (4—5),  Semiuncialis  (5—7);  Nationalschriften:  Italische 
Halbcursive  (8—9),  Norditalische  Minuskel  (10),  Mittelitalische  (Beneventaner) 
Minuskel  saec.  IX— XIII  (11—17).  Gallische  Schrift  saec.  VIII— IX  (18—20), 
Insulare  Schrift  saec.  VIII— XII  (21—24),  Spanische  (Westgotische)  Schrift 
saec.  IX— XI  (25—26),  Deutsche  Schrift  saec.  VIII  (27—28).  Karo- 
lingische  Minuskel  saec.  IX — XI  aus  Deutschland,  Frankreich,  Italien, 
England  (29—35).  Gothische  Schrift  saec.  XII— XV  aus  denselben 
Landern  (36 — 46)  mit  besonderer  Rucksicht  auf  die  Fachschriften  (theo- 
logische,  juristische,  philosophische).  Humanistische  Schrift  saec.  XV 
aus  Deutschland,  Frankreich,  Italien  (47 — 50). 

4.  Inscriptiones  latinae.  Collegit  ErnestusDiehl.  1912. 
XXXIX  S.   50  Tafeln  in  Lichtdruck,  geb.  in  Leinen 

β  M.,  in  ganz  Pergament  12  M. 

Diese  Sammlung  lateinischer  Inschriften  nach  photographischen  Re- 
produktionen  beginnt  mit  den  altesten  lateinischen  Sprachdenkmalern  und 
endet  mit  dem  Grabstein  Papst  Nicolaus  V.  f  1455,  versucht  also  die  Ge- 
samtentwicklung  der  lateinischen  Monumentalschrift  an  typischen  Beispielen 
zu  illustrieren.  Die  Tafeln  1 — 11  bringen  u.  a.  den  sog.  Romulusstein, 
Dedikationen  aus  Pisaurum,  Delos  und  Delphi,  die  Koche  von  Falerii,  den 
Sarkophag  des  Scipio  Barbatus,  das  S.  C.  de  Bacchanalibus,  Proben  der 
Acta  Saecularia  und  Fasti  Praenestini.  Die  Tafeln  12 — 24  bieten  eine 
Reihe  von  Wanden  der  vatikanischen  Galleria  lapidaria,  auf  denen  ca.  450 
kleinere  romische  und  italische  Inschriften  der  Republik  und  4  ersten  Jahr- 
hnnderte  der  Kaiserzeit  (Tituli  sacri,  Ostienses,  imperatorum,  senatorum  et 
equitum,  militum,  officialium,  negotiatorum  artificumque,  libertorum,  ser- 
vorum,  sepulcrales)  vereinigt  sind.  Es  folgen  auf  Tafel  25 — 31  wiederum 
groBere  Denkmaler:  Arvalakten,  Triumphbogen,  Bronzetafeln  der  Ligures 
Baebiani  und  des  collegium  salutare  Dianae  et  Antinoi,  Proben  des  severi- 
anischen  Stadtplanes  von  Rom  u.  a.  m.  Tafeln  32 — 35  geben  die  4  Wande 
des  Lateranmuseums,  welche  iiber  120  datierte  christliche  Inschriften  (v. 
J.  71—557)  enthalten.  Tafeln  36—50  endlich  fiihren  ca.  70  durchweg 
datierte  mittelalterliche  Inschriften,  darunter  zahlreiche  Grabschriften  und 
Urkunden  von  Papsten  auf  Stein  vor  Augen.  Der  einleitende  Text  bietet 
auBer  Praefatio,  Literaturverzeichnis,  ausfuhrlicher  Beschreibung  der  einzelnen 
Tafeln,  Umschrift  besonders  schwieriger  Texte  und  reichhaltigen  Indices  (Tabu- 
larum  conspectus,  loci,  litterae  singulares  et  compendia,  nomina  sacra,  Notabilia 
varia)  Zinkotypieen  der  Praenestinischen  Fibel,  der  Duenosinschrift,  sowie 
zahlreicher  Graffiti  und  Wachstafeln  aus  Pompei  zur  Illustration  der  Cursive. 


Α.  Marcus  nnd  Ε.  Weber^s  Vcrlag  in  Bonn. 


5.  Handschriften  der  Reformationszeit,  ausgewahlt  von 
Georg  Mentz.  1912.  XXXVIII  S.  50  Tafeln  in 
Lichtdruck,  geb.  in  Leinen  6  M.,  in  ganz  Pergament  12  M. 

Dieses  in  erster  Linie  zur  Einfuhrung  in  das  Quellenstudium  der 
Reformationszeit  bestimmte  Tafelwerk  durfte  auch  in  weiteren  Kreisen  leb- 
haftem  Interesse  begegnen.  Auf  50  Lichtdrucktafeln  (18X24)  werden  etwa 
90  Schriftproben  vornehmlich  der  theologischen  und  politischen  Fiihrer 
und  Forderer  der  Reformation  dargeboten.  Die  Tafeln  enthalten  in  sorg- 
faltigster  Faksimilereproduktion  Briefe  und  Aktenstiicke,  welche  auch 
inhaltlich  fiir  die  Entwicklung  der  reformatorischen  Bewegung  von  Be- 
deutung  sind:  der  Text  gibt  die  buchstabengetreue  Umschrift  und  Literatur- 
nachweise,  bei  den  weniger  bekannten  Personlichkeiten  auch  einige  bio- 
graphische  Notizen.  Vertreten  sind  folgende  Gruppen:  Humanisten 
(Erasmus,  Reuchlin,  Mutian,  Pirkheimer,  Hutten,  Scheurl);  Theologen 
(Luther,  Melanchthon,  Bugenhagen,  Jonas,  Cruciger,  Amsdorf,  Spalatin, 
Major,  Carlstadt,  Agricola,  Miintzer,  Osiander,  Bucer,  Brenz,  Schnepf, 
Wenz.  Linck,  U.  Rhegius,  Corvinus,  Bullinger,  Oecolampadius,  Zwingli, 
Calvin  u.  a.  m.),  sowie  die  fiir  Ueberlieferungsgeschichte  bedeutsamen 
Manner  (Mathesius,  Aurifaber,  Veit  Dietrich,  Roerer,  Schlaginhaufen). 
Fiirsten  (die  sachsisehen  Kurfiirsten,  Georg  und  Moritz  von  Sachsen, 
Philipp  von  Hessen,  Ulrich  von  Wiirttemberg,  die  Braunschweigischen 
Herzoge,  Georg  v.  Brandenburg,  Albrecbt  von  Mansfeld,  Wolf  v.  Anbalt, 
Wilhelm  v.  Neuenahr,  Maria  v.  Jiilich,  Elisabeth  v.  Rochlitz).  Kanzler, 
Rate  und  Sekretare  (Christian  Beyer,  Gregor  Briick,  Melchior  v.  Ossa, 
F.  Burkbardt.  Feige,  Leonbardt  Eck;  Hans  v.  d.  Planitz,  Eberh.  v.  d.  Tann, 
Cfarist.  v.  Karlowitz,  Faebs,  Laz.  Spengler,  Froblich,  Gereon  Sailer,  Joh. 
Sturm,  Schertlin  ;  Wolf,  Lauenstein,  Aitinger,  Bing  u.  a.). 

6.  Antike  Portrats  bearbeitet  von  Richard  Delbriick. 
Ausgewahlte  Portratkopfe  auf  62  Lichtdrucktafeln  und 
zahlreichen  Abbilduagen  im  Text.  Geb.  in  Leinen  12  M., 

in  ganz  Pergament  20  M. 

In  Vorbereitung,  befinden  sich: 

7.  Inscriptiones  graecae  collegit  Otto  Kern.  50  Tafeln  in 
Lichtdruck  als  Hilfsmittel  z.  Stud.  d.  griech.  Epigraphik 

Vasenkunde  bearbeitet  vonRobert  Zahn.    Ca.  40  Tafeln. 

in  Lichtdruck,  darunter  mehrere  in  Farben,  Muster- 
beispiele  der  verschiedenen  griech.  Vasengattungen  von 
der  trojanischen  Periode  bis  in  die  romische  Kaiserzeit, 
vornehmlich  nach  den  Bestanden  d.  Berliner  Museums. 

Die  kretisch-mykenische  KuiturbearbeitetvonKurtMuller. 
Delphi  bearbeitet  von  Georg  Karo. 
Griechische  Biihnenaltertiimer  bearb.  von  Marg.  Bieber. 
Athen  bearbeitet  von  Kurt  Miiller. 
Altchristliche  Kunst  bearbeitet  von  Richard  Delbriick 
und  Hans  Lietzmann. 

Palaeographia orientalis  composuit  EugeniusTisserant. 
Miniaturmalerei  bearbeitet  von  P.  Liebaert. 
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